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Name of the organization: HVA INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY
Mai chimg Khoian: HVA
Stock code: HVA
Dia chi tru so chinh: $6 81 Nguyén Hién, KDC 91B, Phudng Tan An, Thanh phé Cin Tho, Viét Nam.
Iead office address: No. 81 Nguyen [lien' Residential Area 913, Tan An Ward, Can Tho City,
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Di¢n thoai/Tel: 0917 370 490 \ Hl;lll Qnety cpdthva’e gmail.com
Ngudi thye hién cong b thong tin: NG UYFN/VAIN TUAN

Authorized person for information disclosire- NGUYEN VAN TUAN

Chire vu: Tong Gidgm dde - Ngudi dai dién theo phap luit

Position: General Director — Legal Representative

I .ogi cong bo thong tin: ® Dinh ky 0 Bat thudmg
0 24 giv o Theo yéu cau
Type of information disclosure: B Periodical 0 Extraordinary

0 Within 24 hours  © Upon request
Noi dung thong tin cong bd: 1IVA - Cong b thong tin Bién ban hop, Nghj quyét Dai hdi dong ¢b
dong v cic tai liéu kém theo cta Dai hoi dong ¢d dong thudmg nién nam 2026, bao gdm:
Content of Information Disclosure: HVA — Disclosure of the Minutes, Resolution of the Annual
General Meeting of Sharcholders 2026, and accompanying documents, including:

- Bién ban hop s6 01/2026/BB-DHDCD/HVA cta Dai hoi dong ¢d dong thudmg nién nam 2026;
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- Minutes No. 01/2026/BB-DHDCD/HVA of the Annual General Meeting of Sharcholders 2026,
- Nghj quyét s6 01/2026/NQ-DHDCD/IVA ciia Dai hdi ddng cO dong thudmg nién nim 2026;
- Resolution No. 01/2026/NQ-DHDCD/HVA of the Annual General Meeting of Sharcholders 20206,
- Cac Tor trinh tir s 017202671 Tr-1HVA dén s6 03/2026/1Tr-1VA v cdc tii licu kém theo 1 trinh;
- Proposals from No. 01/2026/TTr-1HVA to No. 03/2026/TTr-1VA and the attached documents:
- Céc tai li¢u lién quan khic;
- Other related documents.

Tai ligu hop s& duge Cong ty cb phin diu wr HVA cong bb theo duimg din:
https:/hva.group/cong-bo-thong-tin/

Meeting documents will be published by HVA Investment Joint Stock Company via the following

link: hups://hva.group/cong-bo-thong-tin/

Toi cam két thong tin cong bé trén diy 1a dang sy thit va hoan toan chiu trich nhiém trnirée phip
lut vé ndi dung cdc thong tin di cong bd. |
I hereby certify that the above disclosed information is true and 1 shall take full responsibiliny

before the law for the contents of the disclosed information.
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Annual General Meeting of
Sharcholders 2026;
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10 trinh;
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documents;

- Cac tai li¢u lién quan khac.

- Other related documents. NGUYEN VAN TUAN
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CONG TY CO PHAN PAU TU HVA

Dia chi: S 81 Nguyén Hién, KDC 91B, Phwong Tan An, Thanh phé Can Tho, Viét Nam

bién thoai: 0914 611 909

Email: info@hva.group Website: https://hva.group/

Can Tho, ngay 31 thdng 3 nam 2026

CHU'ONG TRINH

Can Tho, March 31,

HOP PAI HOI DPONG CO PONG THU'O'NG NIEN NAM 2026

2026

AGENDA
OF GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS IN 2026
Thoi gian/ . ]
; Noi dung/Content Thwc hién/Execution
Time
Dén tiép cd do a khach moi i
o 1ep. G TG SRR Ban kiém tra tw cach co
Welcoming shareholders and guests dong
0
8h30-9h00  'pang ky c§ dong tham dur Dai hoi Shareholder Eligibility
Shareholder registration for the General Verification Committee
Meeting
On dinh t8 chitc, khai mac Dai hdi Ban t6 chirc
9h00 - 9h05 ) , 'y :
Opening of the General Meeting. Organizing Committee
) e ” Ban Kiém tra tw cich c6
Béo c4o két qua kiém tra tw cach c6 dong -
.| Report on the results of shareholder eligibili
eport on the results of shareholder efgibiity | o o renolder Eligibility
9h05 - 9h10 | verification. ; . .
Verification Committee
Tuyén b6 ly do, thanh phan tham du Doan ch tich
Statement of reasons, list of participants. Presiding Board
Giéi thiéu va théng qua/Introduction and
approval:
- Thanh phan Poan chi tich;
- The Presiding Board;
- Ban thu ky Pai hoi va Ban kiém phiéu;
- The Secretariat and the Vote Counting
Committee;; o i Doan chu tich/
9h10 - 9h30 |- Quy ché 1am viéc cia PHDCD THUONG Presiding Bord

NIEN 2026;
- The working of the General Meeting of

Shareholders 2026;

- Nguyén tic phat biéu; Thé lé biéu quyét;

- Principles for speaking; Voting rules;

- Quy ché bau ctt, (ng ctr thanh vién HDQT;
- Regulation on the Election and Nomination of

Members of the Board of Directors;
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CONG TY CO PHAN DAU TU HVA

N\
Dia chi: 6 81 Nguyén Hién, KDC 91B, Phudng Tan An, Thanh phé Can Tho, Viét Nam
it Dién thoai: 0914 611 909
7 Email: info@hva.group Website: https://hva.group/
HVA GROUP
e ——— —
- Théng qua chuong trinh hop PHBCD
THUONG NIEN nam 2026.
- Approval of the Agenda of the Extraordinary
General Meeting of Shareholders 2026.
s i Lo Doan chu tich/
ac Bao céo, To trinh Presiding Board
Reports and Proposals
9h30 - 10h30 v S v -
/Other matters within the authority of o
the General Meeting of Shareholders.
Pai hoi ti€n hanh thao ludn/The meeting will Pai hoi/
roceed with the discussion. General Meetin
10h30 - 11h00 | Pocere ™ senon. ___ i
Pai hdi tién hanh biéu quyét/The meeting will Pai hoi/
proceed with the vote. General Meeting

Ban t6 chitc
11h00 - 11h15 | Nghi gidi lao tai chd/In-place break . /, m
Organizing Committee S
Céng bd két qua kiém phiéu biéu quyét va bau i i CONGTY
; : ; Ban kiém phicw/ PHAN DAU 1
11h20 - 11h30 | cir/Announcement of the voting and election . .
Vote Counting Committee HVA
results B
Thanh vién HDQT tring cix phét biéu/Speech TV HDQT triing w\ﬂ,_c/"
11h30 - 11h45 | by the newly elected member of the Board of ctt/Elected Member of the
Directors Board of Directors
Trinh bay du thao Bién ban, Nghj quyét
11h45 - 11h50 PHDCD/Presentation of the draft Minutes and Ban thu ky/
Resolutions of the General Meeting of Secretary Board
Shareholders
Thong qua Bién bdn va Nghi quyét cua
11hE0 — 11h5S BHDCD/Approval of the Minutes and Ban thu ky/
Resolutions of the General Meeting of Secretary Board
Shareholders.
Chu toa dai hoi/
11h55 - 12h00 | B& mac Dai hoi /Closing of the Meeting Chairperson of the
Meeting

N
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CONG TY CO PHAN PAU TU HVA
Dja chi: S6 81 Nguyén Hién, KDC 91B, Phwong Tan An, Thanh phé Can Tho, Viét Nam

Dién thoai: 0914 611 909
Email: info@hva.group

Website: https://hva.group/

THAY MAT HOI PONG QUAN TRI
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

DAU TU HvA DPéclap - Tw do - Hanh phi

HVA INVESTMENT JOINT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
STOCK COMPANY ‘ n ence - Freedom - Happine
Can Tho, ngay 31 thdng 03 ndm 2026
Can Tho, March 31,2026

QUY CHE T CcHUC
DAI HOI PONG C6 PONG THUO'NG NIEN NAM 2026
CONG TY CO PHAN PAU TU HVA
REGULATIONS ON ORGANIZATION OF THE 2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF
SHAREHOLDERS HVA INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY

- Cdn cir Lu@t Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 va cdc vdn bdn huéng dén thi
hanh;
- Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020, and its guiding
documents;
- Cdn cir Ludt chitng khodn s6 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019 va cdc vin bdn hwéng dan thi
hanh;
- Pursuant to the Securities Law No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019 and its guiding

documents;

- Cdn cit Diéu I¢ t6 chitc va hoat ddng Céng ty cé phan Pdu tw HVA;

- Pursuant to the Charter of Organization and Operation of HVA Investment Joint Stock Company;
- Cdn cit Nghj quyét s6 0302/2026/NQ-HDQT ngay 03/02/2026 cia HDQT Céng ty vé Ngay ddng
ky cudi ciing dé thuc hién quyén tham dw cudc hop Pai hdi dong cé déng thwong nién ndm 2026.

- Pursuant to Resolution No. 0302/2026/NQ-HDQT dated February 3, 2026, of the Board of

Directors regarding the record date to exercise the rights to attend the Annual General Meeting of

Shareholders 2026.
Dé dai hoi lam viéc dat két qua cao, thuc hién theo chwong trinh ké hoach va nhitng quy dinh

clia Diéu |é hoat dong Cong ty c6 phin Pau tw HVA. H6i ddng quan tri Céng ty ¢ phin Diu tw
HVA xay dung quy ché lam viéc ciia Pai hdi véi nhitng ndi dung cu thé nhw sau:
To ensure the meeting s effectiveness and adherence to the planned agenda and provisions of the

Charter of HVA Investment Joint Stock Company, the Board of Directors establishes the following

regulations:

! ! ! A ’E l:
- Ddm bdo nguyén tic cdng khai, cdng bing va dan chi; \_/;’/

1
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- Ensuring the principles of openness, fairness and democracy;
- Tao digy kién thuan loi cho cong tac t6 chirc va tién hanh Pai hdi dong c6 dong.
- Create favorable conditions for the organization and conduct of the General Meeting of
Shareholders.

CHUONGI

CHAPTERI

NHUNG QUY PINH CHUNG
GENERAL PROVISIONS

Diéu 1. Pham vi 4p dung
Article 1. Scope of application
1. Quy ché nay dwoc st dung cho viéc t6 chitc Pai hdi ddng c6 dong thudng nién nim 2026 ciia
Cdng ty c6 phan bau tw HVA (sau day goi tit1a “Cong ty”)
1. This Regulation applies to the organization of the Annual General Meeting of Shareholders
2026 of HVA Investment Joint Stock Company (hereafter referred to as the "Company”).
2. Quy ché nay quy dinh cu thé quyén va nghia vu ciia cic bén tham gia Pai hdi, diéu kién, thé
thirc ti€én hanh Pai hoi.

AN

* g
S

2. These regulations detail the rights and obligations of participants, conditions, and procedures
for conducting the General Meeting.

Diéu 2. Pdi twong ap dung

Article 2. Applicable subjects

/A

C6 dong va cac bén tham gia c6 trach nhiém thwc hién theo cic quy dinh tai quy ché nay.

Shareholders and other participants are responsible for complying with these regulations.
CHUONG II
CHAPTER II

QUYEN VA NGHIA VU CUA CAC BEN THAM GIA PAI HOI
RIGHTS AND OBLIGATIONS OF PARTICIPANTS IN THE GENERAL MEETING

Piéu 3. Thanh phan tham dw Dai héi dong cé dong thwdng nién nim 2026

Article 3. Participants of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders

C6 déng s& hitu c8 phin cia Céng ty trong danh séch c§ dong chét ngay 24/02/2026.

Shareholders owning shares of the Company as listed on the finalized shareholder list dated

February 24, 2026.

Piéu 4. Quyén va nghia vu cia cac cd dong

Article 4. Rights and Obligations of Shareholders

4.1. Quyén cia cdc cé déng khi tham dw Dai hdi

4.1. Rights of shareholders when attending the General Meeting

4.1.1. T4t cé cc c6 dong cia Cong ty déu c6 quyén tham dw va biéu quyét cic vﬁ@e
2
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thim quyzn cia ai hoi dong c5 dong.

4.1.1. Al shareholders of the Company have the right to attend and vote on matters within the
authority of the General Meeting of Shareholders.

4.1.2. Trudmg hop khong thé tham dv Dai hdi, c8 ddng c6 thé uy quyén cho ngwdi khac tham duw
va biéu quyét cic vin da thugc thdm quyen cla minh. Viéc uy quyén nay phai duoc lap thanh
vdn ban theo miu va dinh kém theo thw moi hop Pai hoi ddng c6 dong cta Cong ty;

4.1.2. In case a shareholder cannot attend the General Meeting, they may authorize another
person to attend and vote on matters within their authority. This authorization must be made in
writing using the provided form and attached to the invitation to the General Meeting of
Shareholders issued by the Company;

4.1.3. Ngoai céc tai lieu dwoc phat trong Dai héi, mbi g déng tham dw Pai hi dong ¢ dong con
duoc phat 01 Phiéu bidu quyét, trén d6 c6 ghi ma s6 c6 déng ciing s6 ¢ phin c6 quyen biéu
quyét ma 8 dong d6 nim gilr hodc dwoc Gy quyén. Phiéu biu quyét nay duoc st dung khi Chi
toa dé nghij biéu quyét théng qua cic vin d& da dwoc thao ludn va/hodc xin y kién Pai hoi;

4.1.3. In addition to the documents distributed at the General Meeting, each shareholder

attending the General Meeting of Shareholders will also be provided with one Voting Card, which f
records the shareholder’s code and the number of voting shares they hold or are authorized to /
represent. This Voting Card is used when the Chairperson requests a vote to approve matters ¢
discussed and/or seek opinions from the General Meeting; a

X

4.1.4. C§ dong dén dv Pai héi dong 8 déng mudn cé quyén ding ky ngay va sau dé c6 quyén
tham gia va bi€u quyét ngay tai Dai héi, nhung Chi toa khéng c6 trach nhiém dirng Dai hoi dé
cho c6 déng dén muédn ding ky va hiéu luc cla cac dot bidu quyét da tién hanh trwéc d6 sé
khéng bi anh huwéng.
4.1.4. Shareholders arriving late to the General Meeting of Shareholders have the right to register
immediately and thereafter participate and vote at the General Meeting, but the Chairperson is
not obliged to pause the General Meeting to allow late shareholders to register, and the validity of
previous voting rounds will not be affected.
4.2.  Nghia vu cua cdc cé déng phé théng khi tham dw Pai hoi
4.2. Obligations of ordinary shareholders when attending the General Meeting
4.2.1. Trang phuc cda c8 déng dén tham du dai hdi ddm bdo tinh lich su, trang trong;
4.2.1. Shareholders attending the General Meeting must dress in a polite and formal manner;
4.2.2. Tham gia ddy dud cudc hop Pai hoi dong c6 dong theo quy dinh ciia Cong ty. Trudmg hop
khéng di dwoc phai thue hién iy quyén cho ngudi dai dién tham gia theo ding quy dinh;
4.2.2. Fully participate in the General Meeting of Shareholders as stipulated by the Company. In
case of inability to attend, shareholders must quthorize a representative to p@ in
s

accordance with the regulations;
L
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4.23.Cdc cs ddng hay dai dién c6 déong toi tham du cudc hop phdi hodn thanh cdc thy tuc ding
Ky tham du Pai h6i voi Ban t6 chifc Pai hai;

423 Shareholders or their representatives attending the meeting must complete the registration
procedures with the Organizing Committee of the General Meeting;

4.2.4. Tuan thi cic didu kién va thé thirc quy dinh tai Didu 1é cong ty va Quy ché nay;

4.2.4. Comply with the conditions and procedures stipulated in the Company’s Charter and these
Regulations;

4.2.5. Nghiém tiic chdp hanh ndi quy tai cudc hop Pai hdi ddng cd déng, tén trong két qud lam
viéc tai Pai hdi.

4.2.5. Strictly adhere to the rules of the General Meeting of Shareholders and respect the
outcomes of the General Meeting.

bigu 5. Quyeén va nghia vu ctia Chit toa Pai hoi

Article 5. Rights and Obligations of the Chairperson of the General Meeting

5.1. Chil toa 1 Chu tich Hoi dbng quan tri hodc 1a nguwéi dwoc Cha tich Hoi dong quan tri dy

quyen, gitt vai trd 1a ngudi chi tri cudc hop Dai hdi dong c6 dong. Nguoi dwoc ty quysn phdi la

thanh vién trong Hoi dong quan tri. §§
5.1. The Chairperson is the Chairman of the Board of Directors or a person authorized by the ’Cli
Chairman of the Board of Directors, acting as the presiding officer of the General Meeting of Pl
Shareholders. The authorized person must be a member of the Board of Directors. \]:
5.2. Chii toa Pai héi c6 quyén va nghia vu sau day: ‘é‘:

5.2. The Chairperson of the General Meeting has the Jfollowing rights and obligations:
a) biéu khién Pai hdi thuc hién chwong trinh 1am viéc mdt cach hop 18, c6 trat tu;

Conduct the General Meeting in a lawful and orderly manner according to the agenda.

b) Khi c6 nhimmg sy kién phét sinh ngoai chwong trinh ciia Dai hdi c6 dong, Chu toa sé& ban
bac vé&i nhirng thanh vién khéc trong Ban T4 chitc (trwée khi Dai hoi bit dau), Poan cha tich
(trong qud trinh dién ra Pai hdi) dé tim ra c4ch thic giai quyét. Tuy nhién, trong trudng hop cé
nhiéu y kién khac nhau, y kién nio c6 su ting hé ciia Chi toa sé mang tinh quyét dinh;

When events arise outside the agenda of the General Meeting, the Chairperson will consult
with other members of the Organizing Committee (before the General Meeting begins) and the
Presidium (during the General Meeting) to determine a resolution. However, in case of differing
opinions, the opinion supported by the Chairperson shall be decisive;

c) C6 quyén thuc hién cic bién phép cin thiét d& didu khién cudc hop mét cich hop 1y, c6
trdt ty, ding theo chwong trinh dd dwoc thong qua va phan dnh dwoc mong muén cia da sé
ngudi du hop;

Have the right to take necessary measures to conduct the meeting in a reasonable and

orderly manner, in accordance with the approved agenda and reflecting the wishes of the
4 b
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majority of attendees;

d) C6 quyén tri hoan Dai hoi da c6 du s6 dai biéu cin thiét dén mot thoi di€ém khac va tai

mot dia diém do Chy toa quyét dinh ma khong cin ldy y kién cta dai héi, néu nhan thdy ring:
Have the right to postpone the General Meeting, even if the required number of delegates

is present, to another time and place determined by the Chairperson without consulting the

General Meeting, if it is deemed that:

- Dia diém hop khéng c6 dii ché ngoi thuan tién cho t4t c ngwdi du hop;

- The meeting venue does not have sufficient convenient seating for all attendees;

- C6 nguoi dw hop c6 hanh vi can tré, gdy rdi trat tw, c6 nguy co' lam cho cudc hop khong

duwoc ti€n hanh mét cach cong bang va hop phép.
- There are attendees obstructing or disrupting order, posing a risk of preventing the
meeting from being conducted fairly and legally.

- Sw tri hodn 12 cin thiét dé cac cong viéc cla dai hdi dworc tién hanh mét cich hop 1é.

- The postponement is necessary to ensure the proceedings of the General Meeting are

conducted lawfully.

Thoi gian hoan t8i da khong qua ba ngay, ké tir ngay cudc hop dy dinh khai mac. )’;‘1
The maximum postponement period shall not exceed three days from the scheduled opening date 2 I'I-
of the meeting. 4A
biéu 6. Quyén va nghia vu ciia Poan Chi tich HJ
Article 6. Rights and Obligations of the Presidium T:

6.1 Doan chu tich: La thanh vién Hbi ddng quan trj va Ban linh dao hodc C6 dong cla Cong ty.
6.1 The Presidium: Consists of members of the Board of Directors and the Company's
Management Board or Shareholders of the Company.

6.2 Nhiém vu ctia Poan chi tich:

6.2 Duties of the Presidium:

- La co quan cao nhat diéu hanh cac cong viéc tai bai héi;

- Serve as the highest authority in managing the affairs of the General Meeting;

- Hwéng dan va giai dép cic thic mic cta 8 déng v& cic van d néu ra trong ndi dung
chuwong trinh dai hoi;

- Guide and address shareholders’ inquiries regarding issues raised in the agenda of the
General Meeting;

- Digu hanh va chi tri viéc biéu quyét thong qua cic vin dé dwoc néu trong dai héi theo
ding quy dinh cia phép lut va digu 1& Céng ty;

- Manage and preside over the voting process to approve matters raised at the General

Meeting in accordance with legal regulations and the Company’s Charter; \/
Diéu 7. Quyén va nghia vu ctia Thw ky Dai hoi i
5
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Article 7. Rights and Obligations of the Secretary of the General Meeting
7.1 Thw ky Pai hdi dong 6 dong do Poan chil tich chi dinh c6 nhiém vu hé tro Poan chi tich
di2u hanh Pai hoi dwoc thanh cong, ghi nhan va lap bién ban Pai hoi dong c§ dong;
7.1 The Secretary of the General Meeting of Shareholders, appointed by the Presidium, is
responsible for assisting the Presidium in successfully managing the General Meeting, recording,
and drafting the minutes of the General Meeting;
7.2. Chiu trach nhiém v& tinh trung thuec, chinh x4c va day da cia Bién ban hop Pai hoi dong 6
d6ng thudomng nién nim 2026;
7.2. Be responsible for the truthfulness, accuracy, and completeness of the minutes of the 2026
Annual General Meeting of Shareholders;
7.3. Thuc hién cdc nhiém vu khac do Ban Chi toa phan cong trong thoi gian Dai hdi tam nghi.
7.3. Perform other tasks assigned by the Presidium during breaks in the General Meeting.
Digu 8. Quyén va nghia vu ctia Ban Kiém tra tw cich c3 dong va Ban Kiém phiéu
Article 8. Rights and Obligations of the Shareholder Eligibility Verification Committee and
the Vote Counting Committee

8.1. Ban ki€m tra tw cich c8 déng do Ban t6 chirc dai hoi thanh lap, 6 trach nhiém:

65!

8.1. The Shareholder Eligibility Verification Committee, established by the Organizing Committee ;
of the General Meeting, is responsible for: N |:
a) Lap danh sich 6 dong tham dw dai hoi va niém yét tai noi dién ra dai hoi. V
Compiling the list of shareholders attending the General Meeting and posting it at the ;‘3

venue of the General Meeting.
b) Thu va kiém tra cdc gidy méi hop, gidy uy quygn tham dv dai héi.
Collecting and verifying meeting invitations and authorization letters for attending the
General Meeting.
c) Ki€m tra c6 dong di dw c6 day dii va ddng thanh phin khong.
Checking whether the attending shareholders meet the required qualifications and
composition.
d) Lap bdo cdo thdm tra tw cach c6 déng dé doc trwéc dai héi.
Preparing a shareholder eligibility verification report to be presented at the General
Meeting.
e) Phat tai liéu hop va Phiéu biéu quyét cho cdc c§ dong trwérc khi vao hoi trwong.
Distributing meeting documents and Voting Cards to shareholders before entering the
meeting hall.
8.2. Ban Kiém phiéu c6 t3i thiéu 2 thanh vién do Doan chi tich Dai hoi hodc ¢d déng de cir va
dwoc bai hoi'ddng c6 dong thong qua. Nhitng ngudi tham gia ban ki€ém phiéu khéng dbng thoi
1a Thu ky Dai hoi. Ban kiém phiéu c6 trach nhiém hwéng din thé 18 biu ci, kiém @sét

~
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Viéc biéu quyét, tg chirc kiém phiéu, 1ap Bién ban va céng bé két qua kiém phiéu truéc dai hoi,
Sau dé ndp Bién ban cho Chu toa dai hoi.
8.2. The Vote Counting Committee consists of at least two members nominated by the Presidium
of the General Meeting or shareholders and approved by the General Meeting of Shareholders.
Members of the Vote Counting Committee must not simultaneously serve as the Secretary of the
General Meeting. The Vote Counting Committee is responsible for guiding voting procedures,
monitoring the voting process, organizing vote counting, preparing the minutes, announcing the
vote counting results before the General Meeting, and submitting the minutes to the Chairperson
of the General Meeting.
8.3 Ban Kiém phiéu phai chiu trich nhiém vé tinh trung thuc va chinh xac ctia két qua kiém
phiéu.
8.3 The Vote Counting Committee is responsible for the truthfulness and accuracy of the vote
counting results.

CHUONG 111

CHAPTER Ill

TRINH TU’ TIEN HANH PAI HOI
PROCEDURE FOR CONDUCTING THE GENERAL MEETING

Diéu 9. Piéu kién tién hanh Pai héi
Article 9. Conditions for Conducting the General Meeting

Cudc hop Dai hoi dong c6 dong dwoc tién hanh khi ¢6 s§ c§ dong dw hop dai dién trén 50%

WA B B /8.

téng s6 ¢4 phan c6 quygn bidu quyét cia Cong ty theo danh séch 6 déng méi hop khi quyét
dinh triéu tip Pai hoi.
The General Meeting of Shareholders shall proceed when the number of attending shareholders
represents more than 50% of the total voting shares of the Company, as per the list of
shareholders invited when the decision to convene the General Meeting is made.
Diéu 10. Céch thirc tién hanh Pai hoi
Article 10. Method of Conducting the General Meeting
10.1 bai héi dy kién dién ra trong % ngay.
10.1 The General Meeting is expected to take place within half a day.
10.2 Dai hoi sé lan lwot thdo luan va théng qua cic néi dung néu tai Chuwong trinh Pai hoi dong
c6 dong.
10.2 The General Meeting will sequentially discuss and approve the contents outlined in the
Agenda of the General Meeting of Shareholders,
10.3 Trinh tw tién hanh Dai hoi (theo Chwong trinh Dai hoi).

10.3 The procedure for conducting the General Meeting (as per the Agenda of the General

Meeting). \\_/4_
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biéu 11, Théng qua Nghi quyét ciia cudc hop Pai hdi dong co dong thwong nién nam
2026

Article 11. Approval of Resolutions of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders
11.1. Cac quyét dinh sau ddy dwoc bai hoi dong c6 dong thong qua khi c6 tir 65% tré 1én téng
s6 phiéu biéu quyét cta c6 dong c6 quyen biéu quyét cé mit truc tiép hodc théng qua dai dién
dwoc Gy quygn c6 mit tai Dai héi dong c6 dong:

11.1. The following decisions shall be approved by the General Meeting of Shareholders when they

receive 65% or more of the total voting shares of shareholders with voting rights present in

person or through authorized representatives at the General Meeting of Shareholders:
a. Loai ¢8 phan va tdng s6 ¢d phan tirng loai;

a. Types of shares and the total number of shares of each type;

b. Thay d6i nganh, ngh& va va linh vuc kinh doanh;

b. Changes in industries, professions, and business fields;

¢. Thay déi co cdu t8 chikc quan 1y cong ty;

c. Changes in the company’s management structure;

d. Dw &n dau tu hodc bén tii sdn c6 gi4 tri tir 35% tong gid tri tai sdn dwoc ghi trong bo cio tai Z
chinh gan nhit cta cong ty; Y\
d. Investment projects or the sale of assets valued at 35% or more of the total asset value v
recorded in the company’s most recent financial report; /
e. TG chikc lai, gidi thé cong ty. ;

e. Reorganization or dissolution of the company.

2. Céc quyét dinh khac cia Pai hoi dong c8 dong (Trir tredong hop bau thanh vién HPQT) phai
dwoc thdng qua khi dwoc s6 ¢d dong c6 quyén biéu quyét s& hiru trén 50% tong s6 ¢S phin co
quyeén biéu quyét, c6 mit tryc tiép hoic thong qua dai dién dwoc ty quyn c6 mit tai Dai hdi
ddng cd dong.

2. Other decisions of the General Meeting of Shareholders (except for the election of Board of
Directors members) must be approved when they receive more than 50% of the total voting
shares of shareholders with voting rights present in person or through authorized representatives
at the General Meeting of Shareholders.

3. Déi véi viéc bau thanh vién HDQT: thi ngudi tring ct thanh vién HDQT dwoc xac dinh theo
s6 phiéu bau tinh tir cao xuéng thap, bit diu tir ng ctr vién 6 s6 phiéu biu cao nhit dén khi
di s6 thanh vién theo quy dinh. Trwdng hop c6 tir hai ting ctr vién tré 1én dat cung phiéu biu
nhw nhau cho thanh vién cudi cing ctia HDQT thi sé& tién hanh biu lai trong s6 cac tng ctr vién

c6 s8 phi€u biu ngang nhau.

3. For the election of Board of Directors members: Elected members of the Board of Directors

shall be determined based on the number of votes, from highest to lowest, start@the
8
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candidate with the highest votes until the required number of members is met. In case two or
More candidates recejve an equal number of votes for the final member of the Board of Directors,
a re-election shall be conducted among the candidates with equal votes.

4. Cac vdn da lien quan dén thu tuc td chirc, digu hanh Pai hoi dong c6 dong: Quyét dinh cia
chu toa 1a quyét dinh cusi cung va cic ¢6 dong tham dw déu phai tuan theo.

4. Matters related to the organization and management procedures of the General Meeting of
Shareholders: The Chairperson’s decision is final, and all attending shareholders must comply.
biu 12. Xir Iy trwdng hop 6 chirc dai hoi dong c6 déng khong thanh

Article 12. Handling of Cases Where the General Meeting of Shareholders Fails to Convene.
12.1. Trwémg hop trong vong 30 phut ké tir thi diém dn dinh khai mac cugc hop ma c6 déng,
dai dién c6 ddng khong du ty 18 cin thiét dé dai héi tién hanh quy dinh tai Pieu 9 quy ché nay
thi dai hoi phai dwoc triéu tap lai trong vong 30 ngay ké tir ngdy t& chic dai hoi dong 8 dong
1an tht nhit khong thanh.

12.1. If, within 30 minutes from the scheduled opening time of the meeting, the number of
shareholders or their representatives does not meet the required ratio to proceed with the

General Meeting as stipulated in Article 9 of these Regulations, the General Meeting must be

N
reconvened within 30 days from the date of the unsuccessful first General Meeting of \c
Shareholders. . T
12.2. Trong Dai héi dong c6 dong thanh 13p triéu tap lai (Pai hoi triéu tap 1an thir 2) cin c6 s 2
c6 dong dv hop dai dién cho it nhat 33% s6 c6 phan c6 quyén biéu quyét clia Cong ty. Trwong ;

hop dai héi Idn thir 2 khéng c6 di s6 dai bidu cin thiét trong vong 30 phiit ké tir thoi diém 4n

dinh khai mac cugc hop thi phai trigu tap dai héi lan thi 3 trong vong 20 ngay ké tir ngay dw

dinh tién hanh dai héi l3n 2.

12.2. In the reconvened General Meeting of Shareholders (the second convened General Meeting),

the number of attending shareholders must represent at least 33% of the Company’s voting

shares. If the second General Meeting does not have the required number of delegates within 30

minutes from the scheduled opening time, a third General Meeting must be convened within 20

days from the intended date of the second General Meeting.

12.3. Trong dai héi 1an thit 3 bit ky s6 lwong c8 dong nao tham dv ciing déu hop 1é va déu c6

quyén quyét dinh tat ca cac vén d& ciia Dai hdi dbng 6 dong thudng nién n3m 2026.

12.3. In the third General Meeting, any number of attending shareholders shall be deemed valid

and have the right to decide on all matters of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders.

Diéu 13. Bién ban cugc hop Pai hoi dong c6 déng thwong nién nim 2026

Article 13. Minutes of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders

T4t ca cac ndi dung tai cudc hop Pai hi dong ¢ dong thwong nién nim 2026 phai dwoc Thu ky

Dai hdi 1ap thanh bién ban. Bién ban cude hop dwoc doc va théng qua trwéc khi bé mac cudce
9
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hop va dwoc luwu 8ilt vao s bién ban cla cong ty.
All contents of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders must be recorded in minutes by
the Secretary of the General Meeting. The minutes of the meeting shall be read and approved
before the meeting concludes and stored in the company’s minutes book.
CHUONG IV
CHAPTER IV
CAC QUY PINH KHAC
OTHER PROVISIONS
Diéu 14. Mot s6 quy dinh khac
Article 14. Additional Provisions
14.1 C8 dong tham du dai hdi khi muén phat biéu y kién phai dwoc sy dong y cia Chii toa Pai
hdi. C§ dong phat bidu ngin gon va tap trung vao diing nhitng ndi dung trong tim cin trao doi,
phit hep véi ndi dung chwong trinh ctia dai hoi di dwoc théng qua. Chi toa Pai hdi s sap xép
cho c6 déng phét biéu theo thi tw ding ky, dong thoi gidi dap cic thic mic cha c6 dong;
14.1 Shareholders attending the General Meeting who wish to speak must obtain the approval of

the Chairperson of the General Meeting. Shareholders must speak concisely and focus on the key

issues to be discussed, in line with the approved agenda of the General Meeting. The Chairperson E
of the General Meeting will arrange for shareholders to speak in the order of registration and ,'.(‘
address their inquiries; ¢
14.2 C6 déng s& bi Poan chi tich dai hoi trudt quyén tham du Dai hoi dong c6 dong khi 6 tinh ;

khong chdp hanh cic quy dinh ctia dai hoi, c6 hanh vi gdy roi, lam mdt trat tw hodc c6 hanh
dong gdy anh hwéng truc tiép dén cong tac didu hanh Dai hai.
14.2 Shareholders will be stripped of their right to attend the General Meeting of Shareholders by
the Presidium if they intentionally fail to comply with the General Meeting’s regulations, engage
in disruptive behavior, cause disorder, or take actions that directly affect the management of the
General Meeting.
CHUONG VI
CHAPTER VI
DIEU KHOAN THI HANH
EXECUTION PROVISIONS

Diéu 15. Hiéu lwc ctia Quy ché

Article 15. Effectiveness of the Regulations

Quy ché nay bao gdbm 6 Chwong, 15 Pidu ap dung cho cugc hop Pai hoi dong c6 dong thwong
nién ndm 2026. C6 dong dw hop DPai héi phéi chdp hanh nghiém chinh Quy ché lam viéc tai Pai

hi ddng c8 dong thwomg nién nim 2026, \/
10 ; =
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These Regulations consist of 6 Chapters and 15 Articles, applicable to the 2026 Annual General
Meeting of Shareholders. Shareholders attending the General Meeting must strictly comply with
the working regulations of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders.

Néu C6 déng vi pham Quy ché nay thi tliy theo mic d¢ cu thé, Poan Chu tich s& xem xét va c6
hinh thitc xit Iy theo Pigu 1& Cong ty c6 phin Pau tw HVA.

If a shareholder violates these Regulatibns, depending on the specific extent, the Presidium will
review and impose disciplinary measures in accordance with the Charter of HVA Investment Joint
Stock Company.

Quy ché t6 chirc PHPCP nay cé hiéu lwc ngay sau khi dwoc Dai hoi dong c6 déng thuiong nién
ndm 2026 Céng ty c6 phdn Plu tw HVA bidy quyét thong qua.

These Regulations on the organization of the General Meeting of Shareholders shall take effect
imfnediately after being approved by a vote at the 2026 Annual General Meeting of Shareholders
of HVA Investment Joint Stock Company.

T/M.HQI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

% o~
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CONG TY €O PHAN PAU CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
HVA INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY n - Freedom - Happin

Can Tho, ngay 31 thdng 03 nam 2026
Can Tho, March 31, 2026

THE LE BIEU QUYET
VOTING RULES

Viéc bidu quyét, kiém phiéu dé thong qua cic Bdo cdo, To trinh va céc ngi dung hop cia bai
hdi ddng c6 dong thwong nién nim 2026 Cong ty CS phan dau tw HVA dwoc tién hanh theo
thé 1é sau day:

The voting and ballot counting to approve the Reports, Proposals, and meeting
contents of the 2026 Annual General Meeting of HVA Investment Joint Stock Company will be
conducted according to the following regulations:

1. Viéc bi€u quyét théng qua Chwong trinh Dai hdi; Quy ché té chirc Dai hdi; Thé 1é biéu
quyét; Thanh phin Ban Kiém phiéu, dwoc thuc hién theo hinh thirc gio thé biéu quyét truc
tiép tai Pai hdi va dwoc théng qua véi ty 1é da s6 qua ban.

1 The voting for the approval of the Meeting Agenda, Meeting Regulations, Voting Rules,
and the Composition of the Ballot Counting Committee shall be conducted by a show of hands
at the General Meeting and shall be approved by a majority vote.

2. Viéc biéu quyét théng qua cic Bdo cdo, T¢ trinh va cac ndi dung hop cta Pai hoi dong
c6 dong duorc tién hanh truc tiép tai Pai hoi theo sy diu hanh cta Chi toa bang hinh thirc
bé phiéu kin va sir dung phiéu biéu quyét do Ban t6 chirc Dai hdi phat hanh.

2. The voting for the approval of reports, proposals, and agenda items of the General
Meeting of Shareholders shall be conducted directly at the Meeting under the chairmanship of
the Presiding Officer, using a secret ballot with voting papers issued by the Meeting

Organizing Committee.

3. Phiéu biéu quyét 1a phiéu in san, trong d6 c6 cc thong tin: Tén c6 dong, tén ngudi dai
dién dworc Gy quyén clia ¢6 dong la t6 chikc, s6 lwong c6 phan sé hiru/dwoc 6 dong 13 t6
chirc dy quyen dai dién, ngi dung biéu quyét theo mau ctia Ban T4 chirc Pai hoi va c6 chir ky
cia Chu toa va thanh vién Ban kiém phiéu; dwoc phat cho c§ dong/ngudi dai dién theo ty
quyén cta c6 dong khi c6 dong/ngwdi dai dién theo iy quyén cla 6 dong ding ky kiém tra
tw cach c6 dong va ddp wng da diéu kién tham dw Pai hoi.

3. The voting ballot is a pre-printed form containing the following details: the
shareholder's name, the name of the authorized representative in the case of an institutional
shareholder, the number of shares owned or represented by proxy (for institutional

shareholders), the voting content formatted according to the template issued by the Meeting
1
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Organizing Committee, and bear the signatures of the Chairman of the meeting and of Vote
Counting Committee. The ballot is distributed to shareholders or their authorized
répresentatives upon their registration for shareholder status verification and confirmation
of their eligibility to participate in the General Meeting.

4. Cac c8 dong sé dign vao Phiéu bidu quyét bang cach danh d4u x hodc ddu v vao mot
trong céc 6 twong tng: T4n thanh, Khong tan thanh, Khéng c6 y kién déi véi tirng van dé
trinh Dai héi. Viéc kiém phiéu biéu quyét do Ban kiém phiéu thuc hién. Két qua kiém phiéu
dwoc thong bao cong khai ngay tai Dai hoi. Két qua biéu quyét Tan thanh, Khong tan thanh,
Khéng c6 y kién 1a téng s6 c6 phén c6 quyén biéu quyét tham dw Pai héi do cic 6 dong s&
hitu (hodc Gy quy®n) va dwoc cong tir cdc Phiéu biéu quyét hop 18 nhén dwoc.

4. Shareholders shall complete the voting ballot by marking an “X” or a “ /" in one of the
corresponding boxes: Approve, Disapprove, or Abstain for each matter presented at the
General Meeting. The ballot counting process shall be conducted by the Ballot Counting
Committee. The voting results shall be publicly announced immediately at the General
Meeting. The final tally of Approve, Disapprove, and Abstain votes shall be based on the total
number of voting shares held or represented by proxy at the General Meeting and shall be
aggregated from all valid ballots received,

5. Phiéu biéu quyét dwoc coi la khéng hop 1€ khi thudc mét trong cac trwong hop sau:

5 A voting ballot shall be deemed invalid if it falls under any of the following
circumstances:

- Phiéu biéu quyét khéng phai do Ban Té chitc Dai hai phét ra; 51046555,
& 5 » P,

- The voting ballot was not issued by the Meeting Organizing Committee. CONGTY
PHAN AU

- Phiéu biéu quyét khong c6 chit ky ctia Chi toa va thanh vién Ban kidm phiéu; hodc HVA

- The voting ballot does not bear the signatures of the Chairman of the meeting and of Vote,
% P ; t 7 "‘
Counting Committee; N.rp.ch

- Phiéu bi€u quyét bj réch, bi gach, tiy x6a, sita chira;
- The voting ballot is torn, crossed out, erased, or altered.

- Phiéu biéu quyét khdng c6 chit ky cta cé dong hodc ngudi dai dién theo Uy quyén cta cé
dong;

- The voting ballot does not contain the signature of the shareholder or their authorized
representative.

- Phi&u biéu quyét ghi thém nhitng théng tin khac, thém ky hiéu khéng phu hop;
- The voting ballot contains additional information or unauthorized markings.

- Phiéu biéu quyét dwoc c8 déng hoic nguoi dai dién theo dy quyen cia ¢ dong dién cac
noi dung khong diing theo hwémg din tai Phigu biéu quyét va theo thé 1é biéu quyét nay;

- The voting ballot is filled out by the shareholder or their authorized representative in a
manner that does not comply with the instructions on the ballot or the voting rules. \/
e
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Phi€u biéu quyét nop cho Ban Kiém phiéu sau khi viéc bd phiéu két thic;

The voting ballot is submitted to the Ballot Counting Committee after the voting period has
ended.

Cac Phiéu biéu quyét khong hop 1é khong dworc tinh vio két qua kiém phiéu.

Invalid voting ballots shall not be included in the vote tally.

&

Thé 1é biéu quyét nay c6 hidu luc ngay sau khi dwoc Pai hoi thong qua.

N

These voting rules shall take effect immediately upon approval by the General Meeting.

T/M. HOI PONG QUAN TRI
On behalf of the Board of
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM

DAU TU HVA Péc lap - Tu do - Hanh phic
HVA INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness

Can Tho, ngay 31 thang 3 ndm 2026
Cantho, March 31, 2026
QUY CHE BAU CU
THANH VIEN HOI PONG QUAN TRI
REGULATIONS ON THE ELECTION OF MEMBERS TO THE BOARD OF
DIRECTORS |

Can cir Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 duoc Quoc Hpi meée CHXHCN Vit Nam
thong qua ngay 17/6/2020;

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QHI14 adopted by the National
Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020;

Cén cit Lugt Chimg khodn sé 54/2019/QH14 dieoc Quéc hoi nuéec CHXHCN Viét Nam

thong qua ngay 26/11/2019;
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QHI14 adopted by the National

Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on November 26, 2019;

Can cir Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ciia Chinh Phi ngay 31 thang 12 nam 2020 quy
dinh chi tiét thi hanh mét sé diéu cva Ludt Chiing khodn;

Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP of the Government dated December 31, 2020
providing detailed regulations for the implementation of a number of articles of the
Law on Securities;

Can cir Thong tir s6 116/2020/TT-BTC ngay 31 thdng 12 ndm 2020 ciia B¢ Tai Chinh
hieéng dan mot s6 diéu vé quan tri cong ty dp dung doi voi cong ty dai ching tai Nghi
dinh 155 va Diéu & méau, mau Quy ché quan tri ban hanh kém theo Thong tw
116/2020/TT-BTC;

Pursuant to Circular No. 116/2020/TT-BTC dated December 31, 2020 of the Ministry
of Finance guiding certain provisions on corporate governance applicable to public
companies under Decree 155, together with the Model Charter and Model Governance
Regulation issued therewith;

Céin cit Diéu I¢ 16 chire va hoat dpng ciia Cong ty Cé phan dau tuw HVA.
Pursuant to the Charter on Organization and Operation of HVA Investment Joint Stock

Company \_/4/
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DIEU 1. Pham vi diéu chinh va dbi twgng thyc hién biu cir
-drticle 1. Scope of Regulation and Subjects of Election
L1. Quy ché ndy quy dinh vé bau cir thanh vién Hoi dong quan tri (“HPQT”) ctia Cong
ty C phin Diu tr HVA (“Cong ty”) tai Dai hoi dong c¢b dong thuong nién nam 2026
(“PHDCPD”).
1.1  This Regulation provides for the election of members of the Board of Directors
(“BOD”’) of HVA Investment Joint Stock Company (“the Company ") at the General Meeting
of Shareholders 2026 (“EGMS”).
1.2.  Déi tuong thye hién biu cir Ia cac cb dong s& hitu ¢d phén c6 quyén biéu quyét va dai
dién theo iy quyén ciia cb dong s& hitu cd phin c6 quyén biéu quyét c6 mat tai Dai hoi. Danh
sach cé dong s& hitu ¢d phan c6 quyén biéu quyét duoc xac dinh tai thoi diém chdt danh séch
dé thyc hién hgp PHDCD theo quy dinh cua phép lujt.
1.2 The subjects entitled to participate in the election are shareholders holding voting
shares and authorized representatives of shareholders holding voting shares who are present
at the Meeting. The list of shareholders holding voting shares shall be determined at the
record date for convening the EGMS in accordance with the provisions of law.
PIEU 2. Tiéu chuin va diéu kién lam thanh vién HDQT
Article 2. Criteria and Conditions for Members of the Board of Directors
2.1. Thanh vién Hoi ddng quén tri phai dp img céc tiéu chuin va diéu kién sau day:
2.1 Members of the Board of Directors must satisfy the following criteria and conditions:
- Khéng thugc ddi tugng quy dinh tai khoan 2 Piéu 17 Luat Doanh nghiép;
- Not falling into the cases prescribed in Clause 2, Article 17 of the Law on Enterprises,
- Cé trinh do chuyén mén, kinh nghiém trong quan tri kinh doanh hodc trong linh vurc,
nganh, nghé kinh doanh ctia Cong ty va khong nhét thiét phai la ¢6 dong ciia Cong ty,
trir truong hop Diéu 1¢ cong ty c6 quy dinh khac;
- Having professional qualifications and experience in business administration or in the

Za* Ms 2\

business sectors/industries of the Company, and not necessarily being a shareholder
of the Company, unless otherwise provided in the Company’s Charter;

- Thanh vién Hoi ddng quan trj Cong ty c6 thé dong thoi 1a thanh vién Héi ddng quan
tri ctia cong ty khac;

- A member of the Company’s Board of Directors may concurrently be a member of the
Board of Directors of another company;

- Thanh vién Hoi dong 'qu.én tri clia Cong ty khong dugc dong thoi 1a thanh vién Hoi
ddng quan trj tai qua 05 cong ty khac.

- A member of the Company’s Board of Directors must not concurrentl@as a

’
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member of the Board of Directors in more than five (05) other companies.
= Ti€u chuan va diéu kién khéc theo Diéu 1¢ Cong ty.

= Other criteria and conditions as stipulated in the Company's Charter.

2.2. Thanh vién Hoi dong quan trj dgc 1ap phai ddp (g cdc tiéu chudn va diéu ki¢n sau day:
2.2. An Independent Member of the Board of Directors must satisfy the following criteria and
conditions:

- Dap tmg ddy du cdc diéu kién ciia mot Thanh vién HDQT

- Fully meeting all conditions applicable to a Member of the Board of Directors;

- Khong phai 1a nguoi dang lam viéc cho cong ty, cong ty me hodic cong ty con ctia cong
ty; khong phai la ngudi da timg lam viée cho cong ty, cong ty me hodic cong ty con cua
cong ty it nhét trong 03 nam lién trude do.

- Not being a person currently working for the Company, its parent company or its
subsidiary; and not having worked for the Company, its parent company or its
subsidiary for at least the previous three (03) consecutive years;

- Khong phai 1a ngudi dang hudng luong, thu lao tir cong ty, trir cdc khoan phu cip ma
thanh vién HPQT dugc hudng theo quy dinh.

- Not being a person receiving salary or remuneration from the Company, except for

allowances payable to members of the Board of Directors as prescribed;

- Khong phai 1a nguoi ¢6 vg hodc chf)ng, cha dé, cha nuéi, me dé, me nudi, con dé, con
nudi, anh rudt, chi rudt, em rudt 1a cd déng 16n clia cong ty; 1a ngudi quan 1y cia cong
ty hodc cong ty con ctia cong ty;

- Not being a person whose spouse, father, adoptive father, mother, adoptive mother,
biological child, adopted child, brother, sister, or sibling is a major shareholder of the
Company or a manager of the Company or its subsidiaries;

- Khéng phii 1a ngudi truc tiép hojc gién tiép s& hiru it nhat 01% tong sb ¢b phén co

quyén biéu quyét clia cong ty.

- Not being a person directly or indirectly owning at least 1% of the total voting shares
of the Company,

- Khong phai 1a ngudi da timg 1am thanh vién HDQT, Ban kiém soat ctia cong ty it nhét
trong 05 nam lién trudc do, trir trudmg hop duge bd nhiém lién tuc 02 nhiém ky.

- Not having served as a member of the Board of Directors or Supervisory Board of the
Company for at least the previous five (05) consecutive years, except in cases of
consecutive appointment for two (02) terms.

2.3 Thanh vién Hoi dong quan trj khong didu hanh 13 thanh vién dap img ddy du céc tiu
chuén va diéu kién ctia m¢t Thanh vién Hoi ddng quan trj va khong phai 1a Téng Giam déc,

\
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Ph6 Téng Gidm ddc, Ké toan trudng va nhimg ngudi diéu hanh khac theo quy dinh ciia Diéu
1€ cong ty.
2.3. A Non-Executive Member of the Board of Directors is a member who fully meets all
criteria and conditions applicable to a Member of the Board of Directors and is not the
General Director, Deputy General Director, Chief Accountant, or any other executive officer
* as stipulated in the Company’s Charter.
DIEU 3. i cit, iing cir thanh vién HPQT, s6 thanh vién dwgc biu va nhi¢m ky
Article 3. Nomination, Candidacy, Number of Elected Members, and Term of Office
3.1. Dé cit, ing cir thanh vién HDQT
3.1. Nomination and Candidacy for Members of the Board of Directors

a) Céc cb dong ndm giir cb phén phd thong c6 quyén gop sé phiéu biéu quyét dé dé cir cac
{mg vién Hoi dong quén trj. C6 dong hoic nhém cd dong nim giir tir 10% dén dudi 20% tong
s6 ¢b phin c6 quyén biéu quyét dugc dé cir mot (01) img vién; tir 20% dén duéi 30% dugc
dé cir t6i da hai (02) {mg vién; tir 30% dén dudi 40% dugc dé cir t6i da ba (03) g vién; tir
40% dén dudi 50% dugc d cir tdi da bén (04) (g vién; tir 50% dén dudi 60% dugc dé cir

t6i da nam (05) rng vién. Viéc dé cir ngudi vao Hoi dong quan tri dugc thye hién nhu sau:

% NN\

a) Shareholders holding ordinary shares shall have the right to pool their voting rights to
nominate candidates for the Board of Directors. The number of candidates that a shareholder
or group of shareholders may nominate is as follows: From 10% to less than 20% of the total

voting shares: entitled to nominate one (01) candidate; From 20% to less than 30%: entitled

__ WX

to nominate up to two (02) candidates; From 30% to less than 40%: entitled to nominate up
to three (03) candidates; From 40% to less than 50%: entitled to nominate up to four (04)
candidates; From 50% to less than 60%: entitled to nominate up to five (05) candidates. The

nomination of candidates to the Board of Directors shall be conducted as follows:

- Céc cb dong phd thong hgp thanh nhém dé dé cir nguai vao Hoi dong quén tri phai thong
béo vé viéc hop nhém cho cac ¢ dong du hop biét truée khi khai mac Dai hoi dong cb
dong;

- Shareholders pooling their voting rights to nominate candidates to the Board of Directors
must notify the meeting attendees of the formation of their group before the opening of
the General Meeting of Shareholders,

- Cin cir sb lugng thanh vién Hoi dong quan tri, ¢ dong hoic nhom ¢b dong quy dinh tai
khoén nay dugc quyén d& ctr mot hoiic mot s6 ngudi theo quyét dinh cta Dai hoi déng cb
dong 1am tmg cir vién Hoi dong quén tri. Trudng hop sé tmg cir vién dugc ¢b dong hoiic
nhém c¢b dong dé cir thap hon sé {g cir vién ma ho dugc quyén dé cir theo quyét dinh

ctia Dai hoi dong cb dong thi sb tmg cir vién con lai do Hoi ddng quan trj va céc cb dong

—-—
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khdc dé cir.

- Based on the number of Board members to be elected, the shareholder or group of
shareholders as stipulated in this Clause shall have the right to nominate one or more
persons as candidates for the Board of Directors, subject to the resolution of the General
Meeting of Shareholders. In cases where the number of candidates nominated is fewer
than the entitlement, the remaining candidates shall be nominated by the Board of
Directors and other shareholders.

b) Trudng hop s6 lugng ing cir vién Hoi déng quan tri thong qua dé cir va tng cir van
khong da sb lugng cin thiét theo quy dinh tai khoan 5 Diéu 115 Luat Doanh nghiép, Hoi dong
quan tri duong nhiém gidi thi¢u thém tng cir vién hodc td chure dé cir theo quy dinh tai Diéu
1¢ cong ty, Quy ché ndi bd vé quan tri cong ty va Quy ché hoat dong ctia Hoi dong quan tri.
Viéc Hoi dong quan tri dwong nhiém gi6i thiéu thém mg cir vién phai dugc cong b rd rang
truée khi Pai hoi dong cb dong biéu quyét bau thanh vién Hoi dong quan trj theo quy dinh

cua phap luat.

b) In the event that the number of nominated and self-nominated candidates for the Board -
of Directors is still insufficient as required under Clause 5, Article 115 of the Law on %"
Enterprises, the incumbent Board of Directors shall introduce additional candidates or ')3
organize the nomination process in accordance with the Company’s Charter, the Internal I
Corporate Governance Regulation, and the Board of Directors’ Operational Regulation. The -

]

introduction of additional candidates by the incumbent Board must be publicly disclosed

prior to the General Meeting of Shareholders voting on the election of Board members, in

compliance with the law.

3.2. S6 lwrgng thanh vién HDQT dwgc biu

3.2. Number of Members to be Elected to the Board of Directors

S6 lugng thanh vién HDQT dugc bau: 03 thanh vién HPQT trong d6 01 thanh vién dgc lap

HDPQT, 01 thanh vién HDQT khong diéu hanh va 01 chi tich HDQT.

The number of Board members to be elected shall be three (03), including: One (01)

Independent Board Member; One (01) Non-Executive Board Member; One (01) Chairman of
Board Member.

3.3. Nhiém ky

3.3. Term of Office

Nhiém ky ctia thanh vién HDQT dugc bau: Thoi han ciia nhi¢m ky 2026 - 2030.

The term of office of the elected members of the Board of Directors shall be the remaining

period of the 2026-2030 tenure. \\/
3.4. Ho so d@ cir, ing cir thanh vién HDQT L
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3.4. Dossier for Nomination and Candidacy of Members of the Board of Directors
HO so dé ctr, tmg cir thanh vién HDQT bao gdm:
The dossier for nomination or candidacy of members of the Board of Directors shall include:
- Thu/Don dé cir, img cir thanh vién HPQT (theo miu);
- Nomination/ Candidacy Letter for the Board of Directors (in the prescribed form);
- Bancung cflp thong tin do ng vién tu khai (theo mau);
- Information Disclosure Form completed and signed by the candidate (in the
prescribed form);
- Ban sao cong chirng/chimg thye Chirng minh nhéan dan/Thé cin cudce cong dan va cac
bing cép chirng nhén trinh d6 hoc vén;
- Certified true copy of the National Identity Card/Citizen Identity Card or Passport and

educational qualification certificates;

- Giéy uy quyén va/hodc Bién ban hop nhém (néu umng ctr vién duge nhom uy quyén ung
ctr) va tai liu xéc thyc chir ky cua cb dong, nhém b dong.

- Power of Attorney and/or Minutes of Shareholder Group Meeting (if the candidate is
nominated by a group of shareholders), together with documents verifying the

lall

N
signatures of the shareholder (s)/shareholder group; 2
- Cam két bing vin ban vé tinh trung thuc, chinh xac va hop Iy cua cac théng tin ca nhan I

va cam két sé& thuc hién nhiém vu mt cach trung thue néu dugc bau 1am thanh vién
HDbQT.

- A written undertaking confirming the truthfulness, accuracy, and reasonableness of

=

the personal information provided, and a commitment to perform duties with integrity
if elected as a member of the Board of Directors.
3.5. Dé dam bao cong tac kiém tra ho so va cong téc chuan bj tai liéu trinh Dai hdi cia Ban
Té chirc, hd so tham gia dé cir, g cir phai dugc gii vé Ban t chtc Dai hoi cia Cong ty
trude 16h30° ngay 30/3/2026 theo dia chi sau day:
3.5. In order to ensure the review of dossiers and the preparation of documents for the
General Meeting by the Organizing Committee, the dossiers for nomination and candidacy
must be submitted to the Company’s General Meeting Organizing Committee no later than
16:30 on March 30, 2026 at the following address:

Céng ty Co phin diu tw HVA
HVA Investment Joint Stock Company
Dija chi try s& chinh : S6 81 Nguyén Hién, KDC 91B, Phudng Tan An, Thanh phd
Can Tho, Viét Nam.
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Head Office : No. 81 Nguyen Hien Street, Residential Area 91B, Tan An
Address Ward, Can Tho City, Vietnam.
Dién thoai/Tel : 0917 370 490 Email: cbtt.hva@gmail.com

3.6. Chi nhing hd so dé cir, img cir ddp img di diéu kién dé cir, (mg cr va nhitng (g vién

dap ung du diéu kién cta thanh vién HDQT méi dugc dua vao danh sach tmg vién cong bd
tai Dai hoi.
3.6. Only dossiers of nomination and candidacy that fully satisfy the prescribed conditions,
and only candidates who meet all criteria for Board membership, shall be included in the
official list of candidates announced at the General Meeting.
DIEU 4. Phiéu biu cir va ghi phiéu bau cir
Article 4. Ballots and Voting Instructions
4.1. Danh sach céc ing cir vien HPQT:
4.1. List of candidates for the Board of Directors (BOD):

Tén vmg cir vién dugc sip xép theo thir tu A, B, C tai bang chir cai va dugc cong b6

day du thong tin trude khi bau. T

The names of candidates are arranged alphabetically (4, B, C...) and all relevant j
information is fully disclosed prior to the election. Ja-‘
4.2. Phiéu biu cir va ghi phiéu biu cir A

4.2 Ballots and voting instructions:

- Phiéu biu cir duge in thdng nhét, phiéu biu thanh vién HDQT la phiéu mau tring, c6
ghi téng s6 quyén biéu quyét cia c¢b dong tham du;

- Ballots are printed in a uniform format. The ballot for electing BOD members is
printed on white paper and indicates the total number of voting rights of each
shareholder attending the Meeting.

- Thé thirc ghi phiéu bau cir duge hudng dan chi tiét tai Phiéu bau cir;

- Detailed instructions on how to fill out the ballot are provided on the ballot itself.

- Cb dong hoiic ngudi dai dién theo iy quyén ciia cd dong dugc phat phiéu bau cir thanh
vién HDQT;

- Each shareholder or authorized representative of a shareholder is issued a ballot for
electing BOD members.

- Trudng hop ghi sai Phiéu bu cit, cd dong lién hé véi Ban Té chire dé ddi phiéu biu
khéc néu viéc bau cir chura két thic va phiéu chura dige b vao thing phiéu.

- In case of errors in filling out the ballot, shareholders may contact the Organizing
Committee to request a replacement ballot, provided that the voting session has not

concluded and the ballot has not yet been placed into the ballot box. \/
=
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BIEU 5. Phwong thire biu cir va nguyén tic tring cir
Article 5. Voting Method and Principles of Election

5.1 Viée bau cir thanh vien HDQT thyc hién thong qua viéc bo phiéu kin theo phuong thirc
bau dén phiéu;

3.1 The election of BOD members shall be conducted by secret ballot in accordance with the
cumulative voting method.

5.2.MGi cb dong c6 tong sb phiéu biéu quyét twong img véi tdng sé cb phin c6 quyén biéu
quyét (bao g6m s& hiru va dugc iy quyén) nhéan véi s6 thanh vién dugc bau;

3.2 Each shareholder shall have a total number of votes equal to the number of shares with
voting rights he/she owns (including shares held and shares authorized) multiplied by the
number of BOD members to be elected.

5.3.C dong c6 thé don hét tong sb phiéu biéu quyét cho mot hodc mot s6 tng cir vién;

3.3 Shareholders may allocate all of their votes to one or several candidates.

5.4. Tong s6 phiéu bau cho cac tmg vién ciia mot cb dong khong vuet qua tong sb phiéu bau
dugc phép ciia ¢ dong do.

5.4 The total number of votes allocated by each shareholder to candidates must not exceed

the total number of votes that shareholder is entitled to.

> =, ey

DIEU 6. Ban Kiém phiéu va t§ chirc viéc kiém phiéu - Didu kién hop 1¢ ciia phiéu bau
cir

wal

Article 6. The Vote Counting Committee and the Organization of Vote Counting — Validity
of Ballots
6.1. Ban Kiém phiéu
6.1. Vote Counting Committee
- Ban Kiém phiéu do Chu toa Pai hoi dé cir va dugc PHDPCD thong qua;
- The Vote Counting Committee shall be nominated by the Chairman of the General Meeting
and approved by the General Meeting of Shareholders (GMS).
- Ban Kiém phiéu c6 trach nhiém:
- The Vote Counting Committee is responsible for:
« Gi6i thiéu phiéu va phat phiéu bau (b sung danh sach tmg vién (néu c6);
* Distributing and introducing the ballots (including updating the list of candidates, if
any);
Tién hanh kiém phiéu;

Conducting the vote counting;

Cong bd két qua bau ctr truée Pai Hoi.

* Announcing the election results before the General Meeting. \/
-
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- Thanh vién Ban Kiém phiéu khong dugc ¢6 tén trong danh séch dé cir va img cir 1am thanh
vién HDQT;

- Members of the Vote Counting Committee shall not be included in the list of nominated or
self-nominated candidates for the Board of Directors (BOD).

6.2. T6 chirc kiém phiéu

6.2. Organization of Vote Counting

6.3.

Ban Kiém phiéu tién hanh kiém tra thing phiéu trude sy chimg kién ciia cb dong/ dai
dién cd dong;

The Vote Counting Committee shall inspect the ballot box in the presence of
shareholders/their representatives.

Viéc bo phiéu duge bét diu sau khi da chét danh séch img vién va két thic khi cb dong
cudi ciing bé phiéu biu vao thing phiéu hoic ngay sau khi Cht toa hoi Dai Hoi vé viée
con cd dong nao chwra bo phiéu ma khong c6 cb dong nao co y kién;

Voting shall commence only afier the list of candidates has been finalized and shall
conclude when the last shareholder has cast their ballot into the ballot box, or
immediately after the Chairman confirms with the General Meeting that no
shareholder remains to vote.

Viéc kiém phiéu phai dugc tién hanh ngay sau khi viée bé phiéu két thic; Ban kiém
phiéu khong dugc ty gach xda, sira chira trén phiéu bau;

Vote counting shall be conducted immediately after the close of voting. The Vote
Counting Committee is not allowed to erase, alter, or amend the ballots.

Két qua kiém phiéu dugc 1ap thanh van ban va duge Trudng Ban kiém phiéu cong b6
trude Pai Hoi;

The results of the vote counting must be recorded in writing and publicly announced
by the Head of the Vote Counting Committee at the General Meeting.

Cac Phiéu biu cir khong hop 18 khong dugc tinh vao két qua bau cir.
Invalid ballots shall not be counted toward the election resullts.

Phiéu bau cir hop 1¢ khi ¢6 di cic diéu kién sau:

6.3. Conditions for a Valid Ballot: A ballot shall be deemed valid if it meets all of the

Sollowing conditions:

Phiéu bu cho (g vién c6 tén trong danh sach va trong pham vi sb lugng thanh vién
cn biu di dugc DHDCD thdng nht thong qua trude khi tién hanh bo phiéu. .

The ballot votes for candidates whose names are included in the official candidate list,

and within the number of BOD members to be elected as approved by the GMS prior

to voting.
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- Tf)ng s6 phiéu bau nhé hon hoic bing (<) téng 56 phiéu biu dugc phép cta ¢6 dong
d6 (tong s6 phiéu biu dugc phép bing s6 ¢b phan co quyén biéu quyét nhan véi 56
thanh vién dugc bau).

- The total number of votes cast by the shareholder is less than
or equal to (S) the maximum number of votes they are entitled

to (total votes allowed = number of voting shares X number of

BOD members to be elected).
- Khong thudc trudng hgp quy dinh tai Khoan 6.4 Diéu nay.
- The ballot does not fall into any of the cases of invalid ballots as stipulated in Clause
6.4 of this Article.
6.4. Cic trudmg hop phiéu biu khong hop 18:
6.4. Cases of Invalid Ballots A ballot shall be deemed invalid in the following
circumstances:
- Phiéu blu cir khong phéi do Ban té chirc Dai hoi phat ra, Phi¢u khong c6 chir ky cua
Chu toa va thanh vién Ban kiém phiéu; hodc
- The ballot was not issued by the Organizing Committee of the General Meeting, does

not bear the signatures of the Chairman of the meeting and of Vote Counting

,.
S

e

Committee; or
- Phiéu gach xo4, sira chira, ghi thém (g vién khong thugc danh sach g cur vién da
dugc cong bb tai DHDCD trudc khi tién hanh bé phiéu; hogc

- The ballot contains erasures, alterations, or additional names of candidates not

WL

included in the official candidate list announced prior to the voting session; or

- Phiéu c6 téng sé quyén biéu quyét cho nhirng tmg cir vién cia c¢b déng vugt qua tong
sé quyén biéu quyét ctia ¢d dong d6 s& hiru/duge iy quyén; hoiic

- The total number of votes allocated by the shareholder exceeds the total number of
votes they are entitled to (based on the shares owned/authorized); or

- Phiéu bau vuot qua pham vi s6 Iugng thanh vién cén bau da dugc PHDCD thdng nhét
thong qua trude khi tién hanh bo phiéu; hoge

- The ballot allocates votes to more candidates than the number of BOD members to be
elected as approved by the GMS; or

- Phiéu khong ky tén va ghi rd ho tén; hogic

- The ballot is not signed and does not clearly state the full name of the voter, or

- Phiéu biu ndp cho Ban Kiém phiéu sau khi viéc bé phiéu két thic.

- The ballot is submitted to the Vote Counting Committee afier the close of the voting

10
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session.
DIEU 7: Nguyén tiic biu don phiéu, nguyén tic tring cir thanh vién HDQT
Article 7. Principles of Cumulative Voting and Election of BOD Members
7.1.Nguyén tiic bAu don phiéu:

7.1 Principles of Cumulative Voting
Theo hudng din quy dinh tai Phu luc dinh kém theo Quy ché nay.
Cumulative voting shall be carried out in accordance with the guidelines stipulated in the
Appendix attached to this Regulation.
7.2. Nguyén tic tring cir:
7.2. Principles of Election
- Ngudi triing cir thanh vién HDQT duge xéc dinh theo tdng s6 phiéu biéu quyét dugc
bau tinh tir cao xuéng thip, béit diu tir (g cir vién c6 tong sb phiéu biéu quyét dugc
bau cao nhét cho dén khi dii s8 luong thanh vién can bau;
- Elected members of the Board of Directors (BOD) shall be determined based on the
total number of votes received, ranked from highest to lowest, starting from the
candidate with the greatest number of votes until the required number of BOD

members has been filled.

U ¢ a2z

- Trudng hop c6 tir 02 ing cir vién trd 1€n dat cing s6 phiéu bau nhu nhau cho thanh
vién cudi cing ciia HDQT thi s& tién hanh bau lai trong sé cac img cir vién c6 s6 phiéu
bau ngang nhau.

- In the event that two (02) or more candidates obtain the same number of votes for the

final available BOD position, a re-election shall be conducted among such

candidates who received an equal number of votes.
PIEU 8: Céng bd két qua kiém phiéu
Article 8. Announcement of Vote Counting Results
8.1. Can cir vao Bién ban kiém phiéu, két qua bau cir thanh vién HPQT phai dugc Ban Kidm
phiéu cong bd ngay tai Dai Hoi.
8.1. Based on the Minutes of Vote Counting, the results of the BOD election must be
announced immediately at the General Meeting by the Vote Counting Committee.
8.2.Noi dung Bién ban kiém phiéu bao gém: Tong s6 ¢d dong tham gia va lly quyén du hop,
tong sé ¢ dong tham gia bo phiéu, s6 phiéu hop 1€, s6 phiéu khong hop 18, sé phiéu bau cho
tirng tng cir vién vao HPQT.
8.2. The Minutes of Vote Counting shall include: The total number of shareholders attending
and by proxy, The total number of shareholders who voted, The number of valid votes, The

number of invalid votes, The number of votes for each candidate for the BOD.
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8.3.Két qua tring cir s¢ duge ghi nhin tai Nghi quyét ciia Dai Hoi.

8.3 The election results shall be officially recorded in the Resolution of the General Meeting.
BIEU 9: Khiéu nai

Article 9. Complaints

quyét va dugc ghi vao bién ban cugc hop PHDCD.

Any complaints regarding the election and the vote counting process at the General

Meeting shall be resolved by the Chairman of the Meeting and recorded in the Minutes of the
General Meeting of Shareholders.

PIEU 10: Hiéu lye

Article 10. Effectiveness

Quy ché nay gém ¢6 10 Diéu va c6 hiéu lyc sau khi dugc PHDCD thong qua va chi
ap dung cho viéc bau cir thanh vién HPQT tai cudc hop Pai hdi dong c¢b dong thudng nién
ndm 2026 ctia Cong ty C phin Dau tw HVA./.

This Regulation consists of 10 Articles and shall take effect upon approval by the
General Meeting of Shareholders. It shall only apply to the election of members of the Board
of Directors at the Extraordinary General Meeting of Shareholders 2026 of HVA Investment
Joint Stock Company./.

T/M.HQI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF
DIRECTORS
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PHU LUC
HUGNG DAN BAU DON PHIEU
APPENDIX
GUIDELINES FOR CUMULATIVE VOTING

Gia sir Cb dong Nguyén Vin A nim giir (bao gom s6 hitu va duoc 1y quyén) 1.000 cb
phin c6 quyén biéu quyét. Khi d6 tong sé phiéu biéu quyét cia cb dong Nguyén Vin A dbi
véi vide bau don phiéu duge tinh nhu sau:

Assume that shareholder Nguyen Van A holds (including owned and authorized) 1, 000
shares with voting rights. The total number of votes of shareholder Nguyen Van A under

cumulative voting shall be calculated as follows:
Péi voi viée bdu cir 02 thanh vién HPQT, tong sb phiéu biéu quyét cua cb dong
Nguyén Vin A la:
For the election of 02 members of the Board of Directors (BOD), the total number of ———

1046599
votes of shareholder Nguyen Van A is: g_\
_ £ . W ¥R £ : NGT)
(1.000 x 2) = 2.000 phiéu biéu quyet. HAN DAY

(1,000 x 2) = 2,000 votes. HVA
Cé dong Nguyén Vin A c6 thé bau don phiéu theo phuong thirc sau: A
‘.rp.CR

The ballot of shareholder Nguyen Van A shall be deemed invalid in any of the following cases:

- Dén hét 2.000 phiéu biéu quyét ciia minh cho tng vién thanh vién HDQT.

- Allocate all 2,000 votes to one candidate for the Board of Directors (BOD).

= Chia 2.000 phiéu biéu quyét cho céc ing vién thanh vién HDQT (chia déu hogc khong).

- Distribute 2,000 votes among multiple BOD candidates (either equally or unequally).

Phiéu biu ctia cb dong Nguyén Vin A s& khong hop 1€ khi thude mét trong céc truong hop

sau:

The ballot of shareholder Nguyen Van A shall be deemed invalid in any of the following cases:

. Phiéu bau cir khong phai do Ban 6 chirc Dai hi phat ra, Phiéu khong theo mau quy
dinh ctia Cong ty, khong c6 déu ctia Cong ty; hogc

- The ballot was not issued by the Organizing Committee of the General Meeting, or is
not in the Company’s prescribed form, or does not bear the Company'’s official seal;
or

- Phiéu gach xo4, sira chira, ghi thém {rng vién khong thu¢c danh sach ing cir vién da
dugc cong bd tai DHDCP trude khi tién hanh bo phiéu; hodc

- The ballot is erased, altered, or contains names of candidates not included in the list

of candidates announced at the General Meeting prior to voting; or
. Phiéu c6 tong sb quyén biéu quyét cho nhitng tmg cir vién cuia cd dong v@ng
il
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s6 quyén biéu quyét ciia b dong d6 s& hirw/duge ty quyén: virgt qua 2.000 phiéu biéu
quyét trong truong hop béu cir thanh vién HDQT; hodc

The total number of votes cast for candidates by the shareholder exceeds the total
number of votes entitled (i.e. exceeding 2,000 votes in this case for the election of BOD
members); or

Phiéu bau vuot qua pham vi s6 lugng thanh vién can bau: 02 thanh vién HPQT; hodc
The ballot exceeds the permitted number of BOD members to be elected (02 members);
or _

Cb dong Nguyén Vin A khong ky va ghi rd ho tén vao phiéu bau; hoic

Shareholder Nguyen Van A fails to sign and clearly state his/her full name on the
ballot; or

Céc trudmg hop khac quy dinh tai Quy ché bau ct.

Other cases as stipulated in the Election Regulations. \/

—/
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM

PAU TU HVA Déc lip — Tw do — Hanh phiic
HVA INVESTMENT JOINT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
S6: 01/2026/BC-HPQT Cdn Tho, ngay 31 thdng 03 nam 2026
No. 01/2026/BC-HPQT Can Tho, March 31, 2026
BAO CAO
KET QUA HOAT PONG CUA HOI PONG QUAN TR] NAM 2025
VA KE HOACH NAM 2026
REPORT
ON THE RESULTS OF THE BOARD OF DIRECTORS' ACTIVITIES IN 2025
AND THE PLAN FOR 2026

Kinh giri: Pai hji ﬂang ¢b dong thwdmg nién nim 2026
To: The Annual General Shareholders' Meeting 2026

- Can ctr Ludt doanh nghiép s6 59/2020/QH14 va cdc van ban hwéng dan thi hanh;
Based on the Enterprise Law No. 59/2020/QH14 and its guiding documents;

- Cén cik vo chirc ndng, nhiém vy, quyén han ciia Hpi dong quan tri dwoc quy dinh tai Diéu 1¢
Céng ty Co phan Pdu tuw HVA;

Based on the functions, duties, and powers of the Board of Directors as stipulated in the

Articles of Association of HVA Investment Joint Stock Company.

Hbi ddng Quan trj Cong ty cd phan dau tw HVA (“Céng ty”) xin béo cdo trudc Dai hoi dong
cb dong thuomg nién nam 2026 vé két qua hoat dong cia Hoi dong Quan trj (“HPQT™) trong ndm
2025 va du kién ké hoach hoat dong nam 2026 nhur sau:

The Board of Directors of HVA Investment Joint Stock Company ("the Company")
respectfully submits this report to the Annual General Shareholders' Meeting in 2026 regarding the
activities of the Board of Directors ("BOD") in 2025 and the proposed activity plan for 2026 as

Jfollows:
I. PANH GIA TINH HINH HOAT PONG CUA CONG TY NAM 2025
I. EVALUATION OF THE COMPANY'S PERFORMANCE IN 2025

Trong ndm 2025, HVA tép trung cung cb nén tang va tai cdu tric chién luge phat trién theo
dinh huéng hé sinh thai dau tu va dich vu tai chinh. Cong ty diy manh hop téc trong cac linh vuc
cong nghé tai chinh, quan Iy tai san va dau tu, déng thi nghién ciru cdc md hinh kinh doanh méi dé
da dang héa ngudn thu. Tuy nhién, vn con mgt s6 myc tiéu, ké hoach chua thuc hién dwoc cin
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thém thoi gian dé hoan thién cdu tric va tdi uu hiéu qua. Song d6, HVA vin tiép tuc ting cuong
quan tri ndi bd, chudn héa quy trinh va kiém soét rii ro, tao nén tang cho giai doan phat trién tiép
theo.

In 2025, amidst the challenging and difficult economic landscape, HVA carried out
organizational restructuring and portfolio reorganization, focusing on finance, technology
development, innovation, and portfolio management. Although the business has yet to achieve some
of its goals, amidst a broadly volatile situation, the achievements made under such volatile
circumstances reflect the continuous efforts of the Leadership Team and all staff members to
maintain stability and ensure sustainable development for the company.

Dén thoi diém to chirc Dai hoi dong ¢d dong thuong nién. to chire kiém todn chura phat hanh

Bdo cdo tai chinh ndm 2025 cuia cong ty. vi viy Hoi dong quan trj chua thé bao cdo chi tict cu the

vé két qua hoat dong kinh doanh cuia nam 2025. Noi dung nay sé duge Hoi dong trinh Dai hi dong .
cd dong bat thurdng sau khi td chire kiém toan da phat hanh Bao cdo tai chinh nam 2025, 5‘/0“

As of the date of the Annual General Meeting of Shareholders, the auditing firm hus not yet ct
issued the compuny's 2025 Financial Statements. Consequently, the Board of Directors is unable 1o 0 P‘J.
present a detailed report on the business performance for the fiscal year 2023, This matter will be 1
submined to the Extraordinary General Meeting of Shareholders once the auditing firm has E'
officially issued the 2023 Finuncial Statements. \;

II. KET QUA HOAT PONG CUA HOI PONG QUAN TRI NAM 2025
II. RESULTS OF THE BOARD OF DIRECTORS' ACTIVITIES IN 2025
IL1. Cic cudc hop ciia Hji ddng quén tri
II.1. Meetings of the Board of Directors
Nam 2025, Hoi dong Quan tri ciia Cong ty da td chirc thanh cong 44 phién hop cu thé nhu
sau:
In 2025, the Board of Directors of the Company successfully held 44 meetings, specifically as
Jollows:

Nghi quyét/ T}: .
STT | Quyét djnh Ngay Ndi dung o
No Resolution/ Date Content L
R Passage
ecision
Rate
Thong qua thay doi nganh, nghé ding ky
kinh doanh; sira ddi diéu 1& Cong ty cb
2301/2025/N han Pau tu H
. T i 100%
-HbQT Approval of changes to registered business
lines and amendment of the Charter of
HVA Investment Joint Stock Company

2 \_//,/
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0302/2025/NQ
-HPQT

03/02/2025

Théng qua chot danh sach co dong dé to
chirc hop Pai hoi dong cd dong thudng
nién nim 2025 Céng ty ¢d phan dau tu
HVA

Approval of the record date for finalizing
the list of shareholders to convene the 2025
Annual General Meeting of Shareholders of
HVA Investment Joint Stock Company

0502/2025/NQ
-HDPQT

05/02/2025

Thong qua thay doi nganh, nghé dang ky
kinh doanh; sira déi didu 1& Cong ty cb
phan Dau tr HVA

Approval of changes to registered business
lines; amendment of the Charter of HVA
Investment Joint Stock Company

1902/2025/NQ
-HbQT

19/02/2025

Vé viéc md tai khoan ngan hang cua Cong
ty ¢ phan Dau tw HVA
Opening of a bank account of HVA

Investment Joint Stock Company

2002/2025/NQ
-HDbQT

20/02/2025

Vé viéc mé tai khoan chimg khoén va hop
dong cong tac vién cia Cong ty cd phan
Pau tw HVA

Opening of a securities trading account
and execution of collaborator contracts of

HVA Investment Joint Stock Company

2603/2025/NQ
-HDQT

26/03/2025

Théng qua giao dich vdi Ngudi cd lién
quan cua Ngudi 6 lién quan cua Ngudi nodi
bo; Diéu chinh mic phi va pham vi cung
cap dich vu déi véi cac hop dong da ky véi
Ngudi c6 lién quan ciia Ngudi ndi bd va
Théng qua thay dbi, b6 sung nganh, nghé
dang ky kinh doanh va sira dbi Diéu 1¢ cua
Cong ty

Approval of transactions with related
persons of internal persons; adjustment of
service fees and scope of services under
contracts signed with related persons of

internal persons; and approval of changes

100%

100%
E
N
N

100% d
y

100%

100%
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and supplements to registered business
lines and amendment of the Company's

Charter

0304/2025/NQ
-HPQT

03/04/2025

Théng qua diéu chinh ndi dung hop tic
kinh doanh véi Cong ty c6 phan cong nghé
chudi khéi ETH

Approval of adjustments to the contents of

business cooperation with ETH Blockchain

Technology Joint Stock Company

100%

1604/2025/NQ
-HbQT

16/04/2025

Thong qua Hop dong Quan ly Danh muc
Péu tu giira Cong ty Cb phan Dau tw HVA
va Cong ty C6 phan Quan ly Quy Pau tu
Pacific Bridge

Approval of the Investment Portfolio
Management between HVA
Investment Joint Stock Company and

Pacific Bridge Capital Company

Contract

100%

2304/2025/NQ
-HPQT

23/04/2025

Théng qua thay doi dia chi chi nhanh Pa
Ning ctia Cong ty c6 phan Dau tu HVA
Approval of the change of address of Da
Nang Branch of HVA Investment Joint
Stock Company

100%

2504/2025/NQ
-HbQT

25/04/2025

Thong qua thay doi nganh, nghé dang ky
kinh doanh; stra dbi DPiéu 1&¢ Cong ty cb
phan Pau ty HVA

Approval of changes to registered business
lines and amendment of the Charter of
HVA Investment Joint Stock Company

100%

A

0605/2025/NQ
-HPBQT

06/05/2025

Thong qua giao dich gitra Cong ty vai
Ngudi c6 lién quan cua Ngudi ndi b

Approval of transactions between the
Company and related persons of internal

persons

100%

12.

1905/2025/NQ
-HPQT

19/05/2025

Thong qua giao dich gita Cong ty voi
Nguoi ¢6 lién quan ciia Nguoi co lién quan
cua Ngudi ndi by

Approval of transactions between the

4
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Company and related persons of related

persons of internal persons

13.

2705/2025/NQ
-HPQT

27/05/2025

Théng qua diéu chinh hop tac kinh doanh
voi Nguoi o lién quan ciia Nguoi ndi bo
va giao dich voi Ngudi ¢6 lién quan cua
Ngudi ¢6 lién quan ciia Nguoi ndi bd

Approval of adjustments to business

cooperation with related persons of
internal persons and transactions with
related persons of related persons of

internal persons.

100%

14.

0807/2025/NQ
-HPQT

08/07/2025

Théng qua giao dich gita Céng ty véi
Cong ty ¢d phan Cong nghé quan ly tai san
)

Approval of transactions between the
Company and Digital Asset Management
Technology Joint Stock Company

100%

= Tkl

0907/2025/NQ
-HDQT

09/07/2025

Bo nhiém Gidm déc tai chinh cua Cong ty
¢6 phan Pau tw HVA

Appointment of the Chief Financial Officer
of HVA Investment Joint Stock Company

100%

e\ *

16.

0907.1/2025/N
Q-HBbQT

09/07/2025

Mién nhiém Gidm ddc cong nghé ciia Cong
ty c6 phan Diu tw HVA

Dismissal of the Chief Technology Officer
of HVA Investment Joint Stock Company.

100%

17.

1507/2025/NQ
-HPQT

15/07/2025

Théng qua giao dich giita Céng ty véi
Cong ty C6 Phin Vang Bac Pa Quy
Hanagold va Cong ty C4 phan Céng nghé
thé thao Run Together

Approval  of  transactions  between
Hanagold Jewelry Joint Stock Company
and Run Together Sports T echnology Joint

Stock Company.

100%

18.

2207/2025/NQ
-HPQT

22/07/2025

Théng qua chot danh sach c§ déng dé o
chire hop Bai hoi dong cb dong bét thuomg
nam 2025

Approval of the record date Jor finalizing

100%

5
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the list of shareholders to convene the 2025
Extraordinary  General Meeting  of

Shareholders

19.

1308/2025/NQ
-HDQT

13/08/2025

V/v day manh van hanh nén tang rng dung
HVA, ting cuong hoat dong hop tic dau tur
thong qua nén ting va théng nhit chip
thudn hgp déng, giao dich giira cong ty va
cac ddi tac, td chirc thudc truong hop co
lién quan dén cong ty

Resolution on strengthening the operation
of the HVA

enhancing investment

application  platform,
cooperation
activities through the platform, and unified
approval of contracts and transactions
between the Company and partners and
organizations falling under related-party

cases

100%

20.

2208/2025/NQ
-HbQT

22/08/2025

V/v chap thuan giao dich cua cong ty voi
Cong ty C6 phin Vang Bac Pa Quy
Hanagold

Resolution on approval of transactions
between the Company and Hanagold
Jewelry Joint Stock Company

100%

21.

2308/2025/NQ
-HPQT

23/08/2025

Thong qua chu truong ting quy mé dau tu
hop téc kinh doanh cua cong ty

Approval of the policy to expand the scale
of the Company'’s investment and business
cooperation

100%

22,

2608/2025/NQ
-HbQT

26/08/2025

Thay doi Ké todn truong ciia Cong ty ¢o
phan Pau tr HVA

Change of the Chief Accountant of HVA
Investment Joint Stock C ompany

100%

23.

2708/2025/NQ
-HPQT

27/08/2025

V/v giao quyén cho Ban Téng Giam ddc
trong viéc quan ly, giam sit va phé duyét
cac hoat dong dau tu lién quan dén nén
tang (ng dung HVA

Resolution on authorizing the Board of

100%

6
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General Directors 1o manage, supervise,
and approve investment activities related to
the HVA application platform

24,

2708.1/2025/N
Q-HPQT

27/08/2025

V/v phan giao thim quyén duyét chi cho
Ké toan truong

Resolution on delegation of expenditure
approval authority to the C hief Accountant

100%

25,

0309/2025/NQ
-HbQT

03/09/2025

Thay déi Giam déc tai chinh cta Cong ty
¢6 phan Dau tr HVA

Change of the Chief Financial Officer of
HVA Investment Joint Stock Company

100%

26.

1509/2025/NQ
-HbQT

15/09/2025

Thay d6i Thanh vién Uy ban kiém toan cua
Cong ty ¢d phan Diu tr HVA

Change of members of the Audit Committee
of HVA Investment Joint Stock C. ompany

100%

27

2209/2025/NQ
-HDPQT

22/09/2025

Théng qua giao dich véi ngudi 6 lién quan
cua Cong ty

Approval of transactions with related
persons of the Company

v % O

100%

28.

0710/2025/NQ
-HbQT

07/10/2025

Cép nhat, m¢d rong hinh thirc giao dich trén
nén tang HVA.VN

Update and expansion of transaction forms
on the HVA.VN platform

100%

29.

2511/2025/NQ
-HDQT

25/11/2025

Théng qua giao dich giira Cong ty vdi
Cong ty c6 phan Cong nghé quan ly tai san
s0 va cdc giao dich ¢4 lién quan

Approval of transactions between the
Company and Digital Asset Management
Technology Joint Stock C ompany and other
related transactions

100%

30.

0812/2025/NQ
-HbQT

08/12/2025

Thong qua vige cham dirt hop tac va thoai
vén hop tac kinh doanh

Approval of termination of cooperation and
divestment from business cooperation
investments

100%

3l.

0912/2025/NQ

09/12/2025

Thong qua chi truong thoa thuan nguyén

100%
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-HBQT tic ve du 4n Volt City
Approval of the policy on entering into a
principle agreement for the Volt City

Project
V/v déng tai khoan ngan hang cua Cong ty
2212/2025/N c6 phan Piu tw HVA
3. U oiznes | P . 100%
-HBQT Resolution on closing the bank account of

HVA Investment Joint Stock Company

Hop dinh ky cac van dé thudc tham quyén
Ngay 05 hang thang ctia Hoi dong quan tri —"

On the 5th day of each month | Regular meetings on issues within the

authority of the Board of Directors.

33.

Véi tinh than chu dong va linh hoat, trong nim 2025. Hoi ddng quan tri da hop dé thao ludn,
thong nhit céc noi dung quan trong va dua ra nhimg quyét dinh chién luge kip thoi. giap dinh
hudng hiéu qua hoat dong kinh doanh cua Cong ty nhu sau:

With proactivity, flexibility, and sensitivity, in 2024, the Board of Directors held numerous
meetings to discuss and agree on issues within its authority, formulate strategies, and make timely

decisions and directives that guided the Company’s business operations, including:

- Thong qua ké hoach t6 chirc va tai ligu trinh Dai hi ddng cé dong thuong nién nam 2025 ;
- Approving the organization plan and materials for the 2025 Annual General Shareholders’ (
Meeting; ;6
- Quan trj cdng ty theo nhiing thong 1¢ quan tri hiéu qua nhim dam bao quyén loi cua cb \
déng va cac bén lién quan; g

- Governing the company in accordance with best corporate governance practices to ensure
the rights of shareholders and stakeholders;

- Diéu phdi sir dung dong tién hop 1y cho céc hoat dong diu tu, ké hoach kinh doanh linh
hoat;

- Coordinating the use of funds efficiently for investment activities and flexible business plans;

- Theo ddi, b tri nhan sy Ban diéu hanh phit hop véi tinh hinh hoat dong kinh doanh cua
Cong ty timg thai ky;

- Monitoring and arranging management team personnel in accordance with the Company's
business situation at different periods;

- Phét trién ngudn nhan luc phi hgp véi dinh huéng chién luge kinh doanh cuia cong ty.

- Developing human resources in alignment with the Company'’s business strategy direction.

IL2. Hoat djng ciia tirng thanh vién Hgi dong quén tri

11.2.  Activities of each member of the Board of Directors -
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Bén canh viéc hoan thanh céc trach nhi¢m chung cua Hoi ddng quan tri, cdc thanh vién Hoi

déng quan tri da hoan thanh tét cac nhiém vu theo sy phéan cong, cu thé:

In addition to Julfilling the general responsibilities of the Board of Directors, the members have

successfully completed their assigned tasks, specifically:

= Chu tich Hoi ddng quan trj da hoan thanh nhiém vy theo quy dinh cua phap luit doanh
nghiép, Diéu lé Cong ty trong viéc triéu tap, t chirc hop ciing nhur phan cong nhiém vu doi
vdi timg thanh vién Hoi déng quan tri. Chu tri toan dién cong téc quan tri hoat dong cua
Cong ty.

= The Chairman of the Board of Directors has fulfilled the duties as stipulated by corporate
law and the Company's Charter, including convening and organizing meetings as well as
assigning tasks to individual Board members. The Chairman has comprehensively led the
8overnance and operations of the C ompany.

- Thanh vién Hoi dong quan tri doc Idp hoan thanh nhiém vu theo phan cong cua Hoi dong
quén trj, kiém soat t5t cong tac cong bé thong tin theo quy dinh va giam sét, dénh gi lién
quan dén hoat dong cua kiém soat ndi by Cong ty, dam bao va dai dién cho quyén lgi cua
c6 dong nho le.

- The independent member of the Board of Directors has carried out the duties assigned by
the Board, effectively overseeing the disclosure of information as required and supervising
and evaluating the internal control activities of the Company, ensuring and representing
the interests of minority shareholders. 5

- Céc thanh vién Hpi dong quan trj da hoan thanh céc nhiém vu dugc giao, 6 nhirng dong f
g0p sang tao, kip thoi ddi véi hoat dong chung ciia Héi dong quan tri. 4

= The other members of the Board of Directors have completed their assigned tasks, making P\.
timely and creative contributions to the overall activities of the Board. 5

IL3.  Hoat dgng gidm st ciia Hoi ddng quin tri véi Téng giam déc, cin by quin Iy -4

IL3.  Supervision activities of the Board of Directors with the CEQ and management staff

Trong nam 2025, Hoi déng quan trj d chi dao va gidm sat chit che hoat dong cua Ban T6ng
Giam ddc trong viéc trién khai Nghi quyét da duoc Pai hoi dong c6 dong va Hoi dong quan tri
thong qua. Hji dong yéu cdu Ban Téng Gidm déc bio cdo dinh ky vé két qua thyc hién, dong thoi
dua ra céc chi dao kip thi dé giai quyét cac vén dé phat sinh thugc thim quyén cia Hoi déng quan
tri, nhdm hd trg cong téc didu hanh ciia Ban Téng Gidm déc va nang cao hiéu qua hoat dong kinh
doanh. Ngoai ra, Hoi ddng quan trj thuong xuyén dén déc, nhic nhé Ban Tong Gidm déc thyc hién
ddy du nghia vy bao cdo va cong bé thong tin theo quy dinh.

In 2025, the Board of Directors directed and closely monitored the activities of the Executive
Board in implementing the resolutions approved by the General Shareholders' Meeting and the
Board of Directors. The Board required the Executive Board 1o report periodically on the

implementation results and provided timely directives to address issyes within the Board @
—
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nd seeks approval Jrom the Board of Directors when issues
lo provide timely solutions.

Thong qua hoat dong gigm st cho thy:

Through Supervisory activities, it has been shown that:

- Nim 2025, Ban Tong
hoat dong dau tr v

arise in the operational management

Giam dée da td chire diéu hanh va t
a kinh doanh, ddng thisi thic day ¢
cac co hoi ting truong mai. dua hoat dong
quyén han theo quy dinh ciia phap Iy
cling nhu thye hign day du N

ap trung ra soat. diéu chinh mot so
ac chuong trinh hop tde nhiam tao nén tang cho
kKinh doanh cua Cong ty thue hign dung nhiém vy va
at, Diéu 1¢ Cong ty. cic quy ché quan Iy ndi bo cua Cong t
ghi quyét, Quyét dinh cua Hoi dong quan tri. Ban Tong Giam dée cling
chi dao va diéu hanh cac phong ban thye hién d

ay du viée cung cap thong tin, tao diéu Kign cho Uy
ban kiém todn tiep can. kié

m tra tinh hinh tai chinh va cac hoat dong kinh doanh cua Cong ty:
- In 2025, the Board of Management organized and dir

ected operations with a Jocus on
reviewing and adjusting certain investment and business activities, while promoting cooperation

programs to establish a foundation Jor new growth opportunities. These efforts ensured that the
Company's operations were carried out in accordance with its

Junctions and authority as 3
prescribed by law, the Company’s Charter, internal regulations, and in full compliance with the .
resolutions and decisions of the Board of Directors. The Board of Management also directed and :

Supervised relevant departments to Jully provide information and Jacilitate the Audit Committee's
access to review and examine the Company's financial situation and business activities.
- Ban Téng Gidm déc thuéng xuyén tong két bao cdo két qua

>

1

hoat dong cua Cong ty timg thoi Al
ky, dé xudt giai phap dé ndng cao két qua hoat dong kinh doanh va tuan theo céc chi dao cua Hoi
déng quan tri dé diu chinh ké hoach kinh doanh linh hoat va dat hiéu qua cao.

- The Executive Board regularly summarized and reported on the company's performance
over time, proposed solutions to improve business results, and Jollowed the Board of Directors'
instructions to adjust the business plan Slexibly for higher efficiency.

- Nam 20235, Hoi déng quan tri ghi nhan nhimg nd Iye va quyét tim cao cua Ban Tong Giam
doc cung tan thé ¢an by nhan vién Cong ty trong viée diéu hanh va tricn Khai cic hoat dong kinh
doanh trong béi canh thi trudmg ¢on nhidu bién dong va kho khan. 2op phan dam bao hoat dong cua
Cong ty durge duy tri 6n dinh va tirng bude cung ¢6 nén tang phat trién bén vimng.

- In 2025, the Board of Directors highly appreciated the proactive, flexible, and creative
approach, as well as the strong determination of the Executive Board and all company staff in
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implementing business activities while also effectively managing internal governance, helping the
company develop according to the proposed strategy.
IL4.  Tinh hinh trién khai cic ndi dung di dwgc théng qua tai Nghi quyét Dai hji ddng cb
dong thwdng nién 2025
Cu thé nhu sau:

a) Cic ndi dung mang tinh dinh ky: Lua chon don vi kiém toan, Bau thanh vién Hoi
déng quan trj, Théng qua Béo cdo tai chinh, Thay déi nganh, nghé kinh doanh: da hoan
thanh.

b) Cac ngi dung vé dinh hwéng kinh doanh, m& rong nganh nghé va hop tic déi tic:

© Dich vu ha ting cong ngh¢ thong tin véi OnusChain, Hop tac véi Hanagold va
Giftcards: da hoan thanh.

© V& phit trién va van hanh nén tang app HVA: di hoan thanh viéc phat trién va van
hanh nén tang, dang trién khai giai doan 2 nang cip hé théng, da ghi nhan ngudn
doanh thu én dinh qua phurong 4n cho thué nén ting.

¢) Cac noi dung chién lroc, chii trwong va phwong huéng phat trién

o Chién lugc phat trién kinh t& sé nim 2025, dinh huéng dén nam 2030: Céng ty dang
timg bude cy thé héa thanh céc chuong trinh va ké hoach trién khai pht hop.

© Du én Volt City: Pa dugc cu thé héa thong qua hgp ddng nguyén tic. Theo do, HVA
nim giir quyén loi kinh té thong qua thira dét thuc hién du 4n hoic thong qua cb
phén tai cong ty chi dau tw. Céch thire ndy bdo dam tinh linh hoat, an toan va phu
hop véi vai tro ciia HVA 1a cong ty holding.

d) Céc ndi dung lién quan dén cd dong, cb phiéu

o Phét hanh c6 phiéu riéng lé: Cong ty da hoan thién hd so, mé tai khoan phong toa va
giri danh muc hd so phat hanh riéng 1¢ dén Uy ban Chirng khoan Nha nuéc. Ddng
thoi, Cong ty da bao cdo cic kho khan, vuéng mic phét sinh trong qué trinh trién
khai. Tuy nhién, do mt s6 nguyén nhén khach quan lién quan dén co ché, thu tuc,
cdc vuéng mic nay dén nay van chua duoc théo g0, nén phuong an chua thé thuc
hién theo ké hoach.

o Phét hanh ¢ phiéu lya chon cho ngudi lao dong (ESOP): Cong ty dang thuc hién
diéu chinh dé tiép tyc trién khai trong thi gian t6i,

o Chinh sach ¢ tirc: Trong nim, Cong ty da xem xét phuong an tam tng cd tirc nhung
chua c6 thoi diém phu hgp dé thuc hign.

II. TIEN THU LAO CUA HQI PONG QUAN TR] NAM 2025
III. BOARD OF DIRECTORS' REMUNERATION FOR 2025

Nam 2025, Cong ty tap trung tai co cdu cic khoan diu tu, md rong linh vyc kinh doanh, tap
trung dau tur ti chinh vao hoat déng kinh doanh trong linh vyc cong nghé thong tin dé mang lai loi
nhuan cho Cong ty va céc ¢b déng.
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In 2025, the company focuses on restructuring its investments, expanding its business areas,
and concentrating financial investments in the information technology sector to generate profits for
the company and its shareholders.

Hoi ddng quan trj xin khéng nhén tha lao nim 2025.

The Board of Directors requests not to receive remuneration for 2025.

IV. PHUGNG HUGNG HOAT PONG NAM 2026

IV. BUSINESS PLAN FOR 2026

IV.1. Ké hoach hoat dong ciia HDQT
IV.1. Plan of Action for the Board of Directors

Phat huy nhitng thanh qua dat dugc trong nim 2025, véi su doan két, sang tao va quyét tam,
Hoi d6ng quan tr dat ra ké hoach hoat dong nam 2026 nhur sau:

Building on the achievements of 2025, with unity, creativity, and determination, the Board of
Directors sets out the following action plan for 2026:

- Tap trung quan tri, dinh huéng hoat dong kinh doanh va dua ra nhimg chi dao kip théi nang
cao hiéu qua kinh doanh, dam bao thyuc hién ké hoach kinh doanh, ké hoach tai chinh nam 2026 do
Pai hoi dong cd dong thuong nién 2026 phé duyét;

- Focusing on governance, guiding business activities, and providing timely directives to
improve business performance, ensuring the execution of the 2026 business and financial plans
approved by the 2026 Annual General Meeting of Shareholders;

- Tiép tuc chi dao xdy dung va hoan thién hé théng van ban lap quy néi bd ciia Cong ty phu
hop véi quy dinh ctia phap luat, mé hinh cong ty dai chiing 16n va tinh hinh hoat dong kinh doanh
thuc té ciia Cong ty;

- Continuing to direct the development and improvement of the company's internal
regulations to align with legal requirements, the model of a large public company, and the actual
business operations of the company;

- Chi dao Ban Téng Gidm déc bam sét va thuc hién céc Nghi quyét Dai hoi dong cd dong,
Nghi quyét Hoi dong quan tri, tim kiém di tac ddu t tiém ning, phii hop véi nang luc hoat dong
cta cong ty nham tang lgi nhudn va thic ddy hoat dong kinh doanh phat trién bén vimg;

- Directing the Executive Board to closely follow and implement the resolutions of the
General Meeting of Shareholders and the Board of Directors, seeking potential investment partners
that align with the company's operational capacity to increase profits and promote sustainable
business development,

- Song hanh clng viéc phét trién va mé rong quy md, Hoi dong quan trj tiép tuc chi dao Ban
Tong Giam doc xdy dung va hoan thién vin héa doanh nghiép, chuyén nghiép hoa tac phong lam
viéc trén toan hé thong Cong ty nhim tao ning suat hiéu qua lam viéc cao;

—
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- Alongside development and expansion, the Board of Directors will continue directing the
Executive Board to build and perfect the corporate culture, professionalizing work ethics across the
company to create high work efficiency;

- Téi co cau t6 chirc dé phu hop véi chién luoc kinh doanh mai; tiép tuc kién toan bd may
nhan sy, xiy dung hé thong danh gia hiéu suat lam viéc va trién khai cac chuong trinh dao tao
chuyén siu cho nhan vién, xdy dung moi truong lam viéc chuyén nghiép, nang dong cung chinh
sach phiic lgi lién quan ngudi lao dong nhim thu hit cac nhan tai ¢6 kinh nghi¢m va ky nang phu
hop tao nén nhimg gid trj ding véi tinh than ciia Cong ty:

- Restructuring the organization to align with the new business Strategy, continuing to
improve the staffing system, establishing a performance evaluation system, and implementing in-
depth training programs for employees. Creating a professional, dynamic working environment
with welfare policies for employees to attract experienced talents with appropriate skills, creating
value in line with the company’s spirit;

- Bén canh d6, Hoi dong quan trj s& tiép tuc dinh hudng phat trién kinh doanh phai song hanh
vGi bdo vé mai trudng va trach nhiém xa hoi, dam bao loi ich cho céc cd dong cua Cong ty, dong
g6p cho cong dong va xa hoi.

- Additionally, the Board of Directors will continue to ensure that business development
aligns with environmental protection and social responsibility, safeguarding the interests of the
company'’s shareholders, and contributing to the community and society.

IV.2 K& hoach kinh doanh 2026
1V.2. The 2026 Business Plan

Hoi dong quan trj diit ra doanh thu muc tiéu nim 2026 nhu sau:

The Board of Directors has set the revenue target for 2026 as follows:

DVT/Unit of Measurement: VNP !

STT Chi tiéu Ké hoach nim 2026
No Key Indicator 2026 Plan

Doanh thu thuan

1 . 500.000.000
Net revenue

Loi nhudn sau thué

2 _ . 100.000.000
After-tax profit

Dé dat dugc myc tiéu trén, HDQT dua ra céc giai phap cu thé sau:

To achieve the above objective, the Board of Directors presents the Jollowing specific
solutions:

- Chi dao thyc hién ting cudng kiém soat rii ro va kidm soat chi phi d@é nang cao hi¢u qua;

Directing the enhancement of risk control and cost control to improve eﬂiciencﬁk/

Y-
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- Chudn bj ngudn vén d& ludn sin sang dép tmg nang luc dau tu cic dy 4n quy md I6n;
Preparing capital to always be ready to meet the investment capacity for large-scale
projects;
- Chu dong lam viéc véi céc td chirc tin dung dé tim kiém ngudn von véi lai sudt wu dai;
Proactively working with credit institutions to seek JSunding with preferential interest rates;
- Xay dyng méi trudng lam viéc chuyén nghiép, tao co hoi phét trién ban than va thu nhép
canh tranh dé thu hiat nhan tai dap Gng yéu cau phat trién cua Cong ty.
Building a professional working environment, creating opportunities for personal
development and competitive income to attract talents that meet the company’s development
requirements.
- Pao tao, luan chuyén va thuong xuyén danh gia ning lyc can bd nhan vién dé bé tri cong
viéc phti hop. Tré héa nhén sy cdp quan 1y, ting cudng cong tac bdi dudng nhan sur quan 1y.
Training, rotating, and regularly assessing staff capabilities to assign appropriate tasks.
Refreshing management-level personnel and strengthening management staff development.
- Pdy manh cong téc truyén thong va quan hé c6 dong ciing nhr nha dau tuw.
Strengthening communication and relations with shareholders and investors.
- Duy tri hoat dng cong b théng tin day du, chinh xéc va kip thai theo luat dinh. Cha dong
cong bd céc thong tin khic lién quan dén hoat dong cua Cong ty.
Maintaining the disclosure of complete, accurate, and timely information as required by law.
Actively publishing other information related to the company'’s activities.
- T4p trung trién khai giam sat va dinh huéng phét trién toan dién cac hoat dong kinh doanh
cua Cong ty, tang cuong cong tac quan tri rui ro.
Focusing on implementing supervision and guiding the comprehensive development of the
company's business activities, enhancing risk management.

Trén day la Béo cdo ctia Hoi dong quan trj vé tinh hinh hoat dong ndm 2025 va ké hoach hoat dong

nam 2026.
This is the Board of Directors' report on the 2025 operational status and the 2026 operational plan.
Kinh trinh Pai hoi dong ) dong xem xét!

Presented for the General Meeting of Shareholders' consideration! b
Tran trong cam on! e
Sincerely thank you!
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Noi nhin:
ReciQiems:

Dai hgi do:ng cé dong;

General Meeting of Shareholders;
UBKT, BTGP:;

Audit Committee, Executive Board:

Liew VT,

Archive Department.

TM. HQI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF
DIRECTORS
THANH VIEN HOI PONG QUAN TRI
MEMBERS OF THE BOARD OF
DIRECTORS
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

DPAU TU HVA Doc lip — Tw do — Hanh phiic
HVA INVESTMENT JOINT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
S TdCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness

S6: 01/2026/TTr- HVA Cdn Tho, ngay 31 thang 03 nim 2026

No: 01/2026/TTr-HVA Can Tho, March 31, 2026
TO TRINH

DAI HQI PONG CO DPONG THUONG NIEN NAM 2026

PROPOSAL

FOR THE ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026
Viv: Thong qua ké hoach kinh doanh nam 2026
Regarding: Approval of the business plan for 2026.
Kinh giri: Quy Cb dong Céng ty ¢f phin Piu tr HVA
Dear: The Shareholders of HVA Investment Joint Stock Company

Cin cir vao:
Based on:
- Ludt Doanh nghiép sé 5 9/2020/QH14 ngay 17/06/2020 va céc vin ban hieomg dan thi hanh;
- The Enterprise Law No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020, and its guiding documents;
- Lugt Chimg khodn sé 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019 va cdc véin ban hweomg dan thi hanh;
- The Securities Law No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019, and its guiding documents:;

- Diéu I¢ 16 chize va hoat dong ctia Cong ty cé phan Padu tr HVA :
- The Charter on the organization and operation of HVA Investment Joint Stock Company;
- Can ciz vao tinh hinh thuc té.
- Based on the actual situation.
Nay, Hoi dong quén trj cong ty kinh trinh Dai hoi dong cé dong thong qua ké hoach kinh doanh
cua ndm 2026 nhu sau:
1. Théng qua chién lugc kinh doanh nim 2026
1. Approval of the business strategy for 2026
- Trong béi canh hién tai, hoat ddng san xuét kinh doanh cia Cong ty bj thu hep, chd yéu tap
trung ra soat va duy tri mot s§ hoat dong sdn c6 nhu cho thué vin phong va dau tu hop tic

kinh doanh. Trong thei gian t&i, Cong ty s& tiép tyc danh gid lai toan b hoat ddng, ddng thei
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tan dung cdc ngudn lyc ndi tai nhidm duy tri hoat dong va tirng budc 6n dinh tinh hinh.
Trong tam la bao toan tai san, nang cao hiéu qua sir dung tai san, tinh gon bé may va tap
trung vao céc hoat dgng c6 kha ning duy tri dong tién.

Song song véi viéc duy tri hoat dong, Cong ty tirng budc chuin bi cac diéu kién can thiét vé
t8 chirc, tai chinh va co hgi kinh doanh, nhdm s3n sang khéi phuyc va phét trién hoat dong khi
diéu kién thuan lgi hon.

Cong ty chi dong phéi hop véi cic dsi tac, khach hang va co quan ¢6 lién quan nham xdr Iy
céc van dé phat sinh, dong thei duy tri cic méi quan hé can thiét phuc vu cho hoat ddng
hién tai va dinh huéng 1au dai.

Cong ty dinh hudng wu tién quan trj than trong, tang cwong kiém sodt rdi ro trong toan bd
hoat dng. Céc quyét dinh diu tu, hop tic kinh doanh mdi dugc xem xét trén co s& dam
bdo kha ndng kiém soat, han ché phat sinh nghia vy tai chinh vuot qua ning luc hién cé cha

Cong ty.

2. Thong qua ké hoach kinh doanh dy ki&n nim 2026

2. Approval of the projected business plan for 2026 ?m\‘%
Tir nhimg chién lugc kinh doanh da néu trén, Héi ddng quén tri trinh Dai hoi dong 6 dong NG TY
thong qua ké hoach kinh doanh dyr kién nam 2026 nhu sau: §N DAV’
Based on the business strategies mentioned above, the Board of Directors presents to the :YA/
General Meeting of Shareholders for approval the projected business plan for 2026 as follows: y
DVT: VNP
Unit: VND
Chi tiéu K¢ hoach nam 2026
Target Plan for 2026
Doanh thu thuan
Net revenue 500.000.000
Loi nhuan sau thué
Net profit afier tax 100.000.000

3. HQi ddng quan trj kinh trinh Pai hoi dng c8 déng Gy quyén cho Hai dong quan tri cin ¢t vao

tinh hinh kinh doanh thyc t&€ nim 2026 duwoc chi ddng digu chinh k& hoach kinh doanh, chd déng
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Iwa chon théi diém va phuong thire thich hop trién khai cac muc tiéu trong chién hoach kinh doanh,
dam bao loi ich clia ¢8 déng va cong ty.

3. The Board of Directors respectfully submits to the General Shareholders' Meeting the
authorization to allow the Board to, based on the actual business situation in 2026, proactively
adjust the business plan, independently choose the appropriate timing and methods to implement
the objectives in the business plan, ensuring the interests of shareholders and the company.

Kinh trinh Dai hdi dong c6 dong xem xét./.

Submitted to the General Meeting of Shareholders for consideration./.

Noi nhén: T/M. HOI PONG QUAN TRI

Recipients: REPRESENTATIVE OF THE BOARD
- Dai hoi dong cé dong;

- The General Meeting of
Shareholders;

- HDOT, UBKT, BTGD;

- The board of Directors,
Audit committee, General

OF DIRECTORS

Director;
- Luu VT.
- Archives.
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

PAU TU HVA Doclap - Tw do - Hanh phiic
\
HVA INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT SMMPAN Y Independence - Freedom - Happiness
S6/No.:02/2026/TTr- HVA Can Tho, ngay 31 thdng 03 ndm 2026

Can Tho, March 31, 2026

TO TRINH
DPAI HOI PONG €O PONG THUO'NG NIEN NAM 2026
PROPOSAL
TO THE 2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
V/v: Théng qua mién nhiém, thay déi sé lwong va béu thanh vién Héi dong qudn tri nhiém
ky 2026 - 2030
Re: Approval of the Dismissal, Change in the Number, and Election of Members of the
Board of Directors for the 2026-2030 Term
Kinh giri: Quy Co dong Cong ty c6 phan Piu tw HVA
To: The Shareholders of HVA Investment Joint Stock Company
Based on:
- Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 va cdc vdin bdn hwéng
dan thi hanh;
- Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020 and
and its guiding documents;
- Ludt Chirng khodn s6 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019 va cdc véin bdn hudéng
ddn thi hanh;
- Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019
and and its guiding documents;
- Diéu lé t6 chirc va hoat déng ctia Cong ty c6 phéin Ddu tw HVA;
- Pursuant to the Charter on Organization and Operation of HVA Investment Joint
Stock Company;
- Cdn ci Don tir nhiém ciia Ong Nguyén Hoai Tudéng
- Pursuant to the Resignation Letters of Mr. Nguyen Hoai Tuong;
- Diéul§ t6 chirc va hoat ddng ciia Céng ty cé phdin Déu tw HVA;
- Pursuant to the Charter on Organization and Operation of HVA Investment Joint
Stock Company;

- Tinh hinh thuc té cia Céng ty. \/ﬁ

- Based on the actual situation of the Company.
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Trong giai doan cu6i nam 2025, Hoi dong quan tri nhan dwgc Don tir nhiém cta 01
Thanh vién Hoi ddng quan tri va can trinh Pai hdi thong qua viéc mién nhiém néu trén.
Nham dam bao ding quy dinh ctia phap luat, mé hinh t6 chirc ctia Cong ty, dong thoi
ndng cao nang lwc quan tri cha Cong ty, Hoi dong quan tri kinh trinh Dai héi dong co
dong xem xét, théng qua cic ndi dung sau:

During the final months of 2025, the Board of Directors received a resignation letter
from one (01) Member of the Board of Directors and is therefore required to submit to the
General Meeting of Shareholders for approval the above-mentioned dismissal. In order to
ensure compliance with applicable laws, align with the Company’s organizational
structure, and further enhance the Company’s corporate governance capacity, the Board
of Directors respectfully submits to the General Meeting of Shareholders for consideration
and approval the following matters:

1. Thong qua mién nhiém chirc danh thanh vién Héi ddng quan trj nhiém ky 2022-

2026 ddi véi Ong Nguyén Hoai Twéng, cu thé nhw sau:

1. Approval of the dismissal of Mr. Nguyen Hoai Tuong from the position of Member

of the Board of Directors for the 2022-2026 term, with details as follows: o

A - 165994
® Mién nhiém chirc danh Thanh vién HPQT d&i véi Ong Nguy&n Hoai Twdng theo ==
nguyén vong ca nhan néu trong Pon tir nhiém ké tir ngay 08/03/2026. )fGaTK\:J

1AN

® Dismissal of Mr. Nguyen Hoai Tuong from the position of Member of the Board of
Directors at his personal request as stated in his resignation letter, effective from 08
March 2026. LB LD
2. Thong qua viéc két thiic nhiém Ky déi véi cac thanh vién HPQT nhuw sau:
Thong qua viéc két thic nhiém ky 2022 - 2026 déi véi cac thanh vién HPQT con lai

gom:
Ong Vwong Lé Vinh Nhan - Chu tich HDQT
Ong Lwu Twong Bach - Thanh vién doc 1ap HPQT
Ong Lé Hoa Nha - Thanh vién HDQT
Ong T4n Léc Louis - Thanh vién HDQT khéng diéu hanh
Ong Tran Quang Chién - Thanh vién HPQT khéng didu hanh
Ba Bui Thi Lan Anh - Thanh vién dgc 1ap HPQT

2. Approval of the conclusion of the term of office of the remaining Members of the
Board of Directors for the 2022-2026 term, as follows:

Approval of the expiration of the 2022-2026 term of office of the following Members of
the Board of Directors:

Mr. Vuong Le Vinh Nhan - Chairman of the Board of Directors
Mr. Luu Tuong Bach - Independent Member of the Board of Directors
Mr. Le Hoa Nha - Member of the Boaerirectors

(9]
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Mr. Tan Loc Louis - Non-Executive Member of the Board of Directors
Mr. Tran Quang Chien - Non-Executive Member of the Board of Directors
Ms. Bui Thi Lan Anh - Independent Member of the Board of Directors

3. Thay déi s6 lwgng thanh vién HDQT: tong s6 lwong thanh vién HDQT thay déi tir
07 (bdy) thanh vién thanh 03 (ba) thanh vién HPQT.

3. Change in the number of Members of the Board of Directors: the total number of
Members of the Board of Directors shall be reduced from seven (07) members to three
(03) members. ;

4. Bau cir thanh vién HDQT nhiém ky 2026-2030: 03 thanh vién HDQT, trong dé: 01
thanh vién doc lap HPQT, 01 thanh vién HPQT khong digu hanh va 01 thanh vién
HDQT.

4. Election of Members of the Board of Directors for the 2026-2030 term: six (03)
Members of the Board of Directors, comprising one (01) Independent Members of the
Board of Directors, one (01) Non-Executive Members of the Board of Directors, and one
(01) Executive Members of the Board of Directors.

5. Nhiém ky ctia thanh vién HDQT dwgc bau: Nhiém ky 2026 - 2030. N

5. Term of office of the elected Members of the Board of Directors: the 2026- 30

term. TV :

6. Tiéu chudn va diéu kién Thanh vién HDQT: Chi tiét tai Thong bdo d& ct, Lrng @,
thanh vién HDQT dwoc cong b trén website clia Cong ty. ';“

6. Qualifications and conditions of members of the Board of Directors: As detailed in
the Notice of Nomination and Candidacy for the Board of Directors published on the

Company’s website.

Kinh trinh Dai hdi dong c6 dong xem xét thong qua cac ngi dung trén dé dam bio phu
hop véi md hinh t6 chirc hoat dong va tuan thi quy dinh clia phép luét hién hanh./.

The Board of Directors respectfully submits to the General Meeting of Shareholders for
consideration and approval of the above matters in order to ensure compliance with the
Company's organizational structure and the provisions of current law. /.

Nei nhan; T/M.HQI PONG QUAN TRI
Recipients:

- Dai hdi ddng c8 déng; ON BE"HALF 0{" THE BOARD OF DI{?EC TORS
- General Meeting of Shareholders; THANH VIEN HOI PONG QUAN TRI

- HBQT, UBKT, BTGD;

- Board of Directors, Supervisory
Board, Board of Management;
-Luu VT.

- Archives.
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET QJRMI' :
DAUTU HVA Doc lip - Tw do - Hanh phiic V", /0
HVA INVESTMENT JOINT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM .., J
STOCK COMPANY Independence - Freedom - Hapolness ot ' X
S6: 037202671 Tr- HVA Cdn The, ngay 31 thang 03 nam 2026
No: 0320267TTr-HVA Can Tho, March 31, 2026
TOTRINI
DAL HOI DONG CO DONG THUONG NIEN NAM 2026
PROPOSAL

FOR THE ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026
VAv: thong qua chii trieomg én dinh hoat déng va t6 chiee quan Iy,
diéu hanh Cong ty trong giai doan hién tai
Kinh giri: Quy Cd dong Cong ty ¢6 phiin Diu tw HVA
Dear: The Shareholders of HVA Investment Joint Stock Company

Cén cir vao:
Based on:

= Ludt Doanh nghi¢p s6 $9/2020/0H14 ngay 17/06/2020 va cde van bin haedng din thi hankh;

= The Enterprise Law No. $92020°0H 14 dated June 17, 2020, and its guiding documents;

- Ludt Chitng khodn sé 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019 va cdc van ban heing dan thi hanh;

= The Securities Law No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019, and its guiding documents;

- Diéu I¢ 16 chire va hoat déng ciia Cong ty co phin Déiu tie HVA;

- The Charter on the organization and operation of HVA Investment Joint Stock Company;

- Can cir vao tinh hinh thuc té.

- Based on the actual situation.

116i ddng quan trj kinh trinh Dai hi dong co dong xem xét, thong qua cic ndi dung sau:

The Board of Directors respectfully submits the following matters to the General Meeting of Shareholders for
consideration and approval:

1. Tinh hinh hoat djng cua Cong ty
1. Company's Operating Situation

Trong thiri gian qua, hogt dong cita Cong ty phat sinh mdt sé kho khin, anh huéng dén vige 16 chire quan Iy
va trién khai hoat dong sin xudt kinh doanh. Cong ty hi¢én dang phdi hgp lam vige vai cde co quan ¢d thim
quyén dé lam rd mot s6 ndi dung lién quan theo quy dinh. Qua trinh ndy phin ndo tic dong dén ngudn Iy,
diéu ki¢n vin hanh va tién 4o thue hién mot sb cong vige cia Cong ty.

Over the past period. the Company has encountered certain challenges that have affected its management,
organization, and implementation of business and production activities. The Company is currently
cooperating and working with the competent authorities to clarify several related matters in accordance with
applicable regulations. This process has, to some extent, impacted the Company's resources, operating
conditions, and the progress of certain activities.
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To ensure the continuity of operations and maintain overall stability, the Board of Directors proposes that the
General Meeting of Sharcholders approve a flexible management approach that is appropriate to actual
circumstances at different stages, while adhering to applicable laws and the € ‘'ompany's Charter.

fy tri hogt ddng lién tye va 6n dinh tinh hinh chung, Hoi ddng quun trj d& xufit Dai hoi Aony,
ufn chit truromg didu hanh linh hogt, phi hop vai didu kién thye té trong timg thivi k¥, triy
udin thi quy dinh phap lut va Didu 1¢ Cong ty.

Trong qua trinh thyre hién, tnnmg hop phat sinh cac han ché khach quan vé ngmm lire hodc diéu kién tricn
Khai, Cong ty s& chii dong diéu chinh phuong thire thyre hién cho phi hgp, biao dam muc tiéu duy tri hoat dong
va én dinh 15 chire.

During the implementation process, if objective constraints arise regarding resources or operational
conditions, the Company will proactively adjust its implementation methods as appropriate to ensure the
continuity of operations and organizational stability.

Dong thivi, Hoi dong quan tr s& ting cudmg rd sodl, gidm sit va dinh gia hoat dong cta by may diéu hanh trén
co s& tinh hiﬂh thyc ¢, niing lyc va mirc dd phit hap cia timg vi tri quin 1y. Trén co s do, Hoi dong quan tri
chii ddng quyét djnh cic hun phap cn thié theo thim quyén, bao gom viée diéu chinh, giéi han pham vi phin
C““L' ting Cu’bng co ChL kiém sodt ndi bd holic thye hi¢n ki¢n todn, thay thé nhiin sy quan 1y (bao L,um Ban
Téng Giam ddc) khi cn thiét, nhim dim bio moi hogt dglng » diéu hianh duge thye hién dang thim quyén, twin

thii quy dinh va khong dé phat sinh tinh trang tip trung quyén lye khong phi hop hodic vurgt qua pham vi dirge
gino.

At the same time, the Board of Directors will strengthen its review, supervision, and evaluation of the executive
management team's performance based on actual circumstances, capabilities, and the suitability of cach
management position. On that basis, the Board of Directors will proactively determine and implement
necessary measures within its awthority, including adjusting or limiting delegated responsibilities.
strengthening internal control mechanisms, or restructuring and replacing management personnel (includine
the Board of Management/Executive Board headed by the Chief Executive Officer) when necessary. These
measures are intended to ensure that all management activities are carried out within the proper scope of
authority, in compliance with applic able regulations, and to prevent any inappropriate concentration of power
or exercise of authority beyond delegated limits,

3. Djnh hwémg t6 chire hoat déng
3. Operational Direction

Trong giai doan hi¢n l{u Cong ty dmh hmmg tip trung vao vi¢e biao toan 141 san va duy tri b@ may hoat dong
& mire phit hop voi diéu kién thuce té. Dong thii, Cong ty tiép tuc trién khai cic hoat ddng cin thiét nhim dim
bao tur cich phép ly va hoat dong co bian cia doanh nghiép.

During the current period. the Company's primary focus is on preserving its assets and maintaining cn
operational structure that is appropriate to actual circumstances. At the same time, the ( ‘ompany will continve
to carry oul necessary activities to ensure its legal standing and the continuity of its basic corporare
operations,

Vige th chirc hoat dong sin xuit kinh dounh s€ dugce thye hign ¢6 chon loe, wu tidn cde linh vire, cdng vide ¢o
kha niing kiém sodt va phi hop véi ngudn lyc hién u‘) Bén canh d6, Cong ty [gp trung xi Iy cdc cdng vide cén
t6n dong nhim timg budce dn dinh tinh hinh va tao nén tang cho giai dogn 1iép theo.

Business and production activities will be conducted selectively, with priority given to areas and projects that
can be effectively controlled and are aligned with the Company's existing resources. In addition, the Company

will focus on resolving outstanding matters in order to gradually stabilize the situation and establish
s |
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Joundation for the next phase of development.
/4. Vi vige sir dyng ngudn lyrc tai chinh va trich 1ip cic qui phyc vy hoat djng trong giai doan hi¢n tai

4. Use of Financial Resources and Establishment of Funds to Support Operations During the Current
Period

D¢ dam bao ngudn lye phyc v cho viée duy tri hogt dong vat xir 1y céc vin d& phat sinh trong giai doan hién
tai, HOi dong quan trj kinh dé nghj Dai hoi ddng ¢d dong xem xét, chiip thuiin vige giao cho Hdi ddng quin
trj, trong pham vi phit hgp vai quy dinh phap ludt va Diéu 1§ Cong ty, duge chi dong xem xét, quyét dinh vige
sir dung ngufm lyre tai chinh hi¢n ¢6 cia Cong ty, bao gom vige trich 1§p va sir dung cc quy cin thiét theo
tinh hinh thyc té.

To ensure adequate resources for maintaining operations and addressing issues arising during the current
period, the Board of Directors respectfully requests that the General Meeting of Shareholders consider and
approve the delegation of authority to the Board of Directors, within the scope permitted by applicable laws
and the Company's Charter, to proactively review and decide on the use of the Company's existing financial
resources, including the establishment and wtilization of necessary funds based on actual circumstances.

Vige Sur dung ngudn lyc tai chinh duge wu tién phye vu cho cic muc tiéu duy tri hoat dong va dn dinh tH chirc,
bao g bom nhumg khong giGi h;m & céc chi phi lién quan dén tr vén phip ly, chi phi ludt su, chi phi kiém toan,
tr vin chuyén mén, chi phi tién lwomg va céc chinh sach ddi vai by may quan 1y, vin hinh cia cong ty va cic
ddi tac ¢o lién quan/hop tic véi cong ty, cling nhur cic chi phi hop ly khic phuc vy cong tic diéu hanh, lam
vige Vi cdc co quan, dbi tac va xir Iy cde viin dé phét sinh.

The use of financial resources shall be prioritized to support operational continuity and organizational
stability, including but not limited to expenses related to legal advisory services, legal counsel and attorney
Jees, audit fees, professional consulting services, salaries and compensation policies for the Company's
management and operational personnel, as well as expenses relating to partners and parties cooperating with
the Company. Such resources may also be used for other reasonable expenses necessary for management and
administration, engagement with authorities and business partners, and the resolution of issues that may arise.

1oi dong quan trj 6 trich nhiém td chire sir dung cac ngudn lye néu trén mdt cach tiét ki¢m, hgp 1y, ding
muc dich va tuin thu quy dinh phép lujt.

The Board shall be responsible for ensuring that the above-mentioned resources are wtilized prudently,
cfficiently, for their intended purposes, and uuamp!mnce with applicable laws and regulations.

’ﬁ’
5. V& vige giao va Gy quyén cho Hai J(’ing quin'tq A\
G ? ¥ A2
5. Delegation and Authorization to the Baard oj Dtrecrars NE .u W ';

Dé dam bao tinh cha dong va llumb nhit trong cong tac quan l\ di¢u hanh, 1oi ddng quan trj Rlnl\fh ng{i /
Dai hoi dong cb dong xem xét, chip thudin vige giao va ty quyén cho H9i dong quan trj, trong pham vi pfn/
. - . - «d - e i . H . .- * - .- "d!""(
hgp vai quy dinh phap ludt va Dicu 1§ Cong ty, duge quyct dinh va 16 chire thyre hi¢n cic cong vige __g__‘_!_jﬂé/l

lién quan dén hoat dong cia Cong ty trong giai doan nay.

To ensure proactive and consistent management and administration, the Board respectfully requests that the
General Meeting of Sharcholders consider and approve the delegation of authority to the Board, within the
scope permitted by applicable laws and the Company's Charter, to decide upon and implement all necessary
matiers relating to the Company's operations during this period.

Hi dong quan trj duge tryc tiép quan ly, sir dung va kif:m sodt cdc ngudn Iy, Wi san, cong ey quin 1y va h¢
mung thong tin cua Cong ty, bao gdm con diu, chir ky su tai khodn, tai san va cic kénh thong tin chlnh thire;
dong thai dai dién Cong ty lam viée vai cic co quan, td chire, ¢d nhin co lién quan dé xur Iy cdc vin dé phat

sinh. Ngoai ra, duge chi dt’;m:, lra chon dom vi kiém toan cho nim nay, trong s& nhimg don vj kiém toan duge
UBCKNN chép thudn kiém toan cho cong ty dai ching,
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The Board shall be authorized to cirectly manage, wtilize, and control the Company's resources, u.uc:? -
management tools, and information systems, including the corporate seal, digital signatures, bank accoun,
assets, and official communication channels. The Board shall also represent the Company in dealings with
relevant authorities, organizations, and individuals for the purpose of resolving matters that may arise. In
addition, the Board shall have the authority to proactively select the Company’s auditor for the current fiscal
year from among the audit firms approved by the State Securities Commission of Vietnam to provide audit
services to public companies.

Vige giao va tiy quyén néu trén khong 1am thay ddi thim quyén ciia Dgi hoi ddng ¢b ddng theo quy dinh phép
ludt va Diéu I¢ Cong ty.

The above delegation and authorizaiion shall not alter or diminish the powers and authority of the General
Meeting of Shareholders as prescribed by applicable laws and the Company's Charter.

6. Té chire thye hign

6. Implementation

Sau khi duge Dai hji dong cb dong thong qua, Hoi ddng quan tr ¢ trich nhi¢m 16 chirc trién khai thyc hién
cac ndi dung néu trén va bdo cdo Dai hoi dfmg ¢d dong theo quy dinh.

Upon approval by the General Meeting of Sharcholders, the Board of Directors shall be responsible for
organizing and implementing the foregoing matters and reporting to the General Meeting of Shareholders in
accordance with applicable regulations,

Kinh tnnh Dai hoi ddng cb dong xem xét, thio ludin va thdng qua.

The Board of Directors respectfully submits this proposal to the General Meeting of Sharcholders for
consideration, discussion, and approval.

Trin trong.

Nai nhin: T/M. HO1 DONG QUAN TR
Reciplents; REPRESENTATIVE OF THE BOARD
- Dai héi dong co dong;

- The General Meeting of
Sha{amfders;

- HDQT, UBKT, BTGD;
- The bﬁard of Directors,
Audit gommittee, General
D:'n:cmr:

- Lau VT,

- Archives.
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

PAU TU HVA Déc 1ap — Tw do — Hanh phiic
HVA INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
S6/: 01/2026/BB-DHDCD/HVA Cdn Tho, ngay 31 thing 3 nam 2026
No. 01/2026/BB-DHDCH/HVA Cantho, March 31, 2026
BIEN BAN HQP

PAIHQI DONG CO PONG THUONG NIEN NAM 2026
CONG TY CO PHAN PAU TU HVA
MINUTES OF MEETING
ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026
HVA INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY
A. THONG TIN CONG TY
A. COMPANY INFORMATION

- Tén Cong ty: CONG TY CO PHAN PAU TU HVA (Ma chimg khoan: HVA)

- Company name: HVA INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY (Stock code: HVA)

- Dia chi tru s¢ chinh: S6 81 Nguyén Hién, KDC 91B, phutmg Tan An, thanh phd Cén Tho,
Viét Nam.

- Head office address: No. 81 Nguyen Hien, Residential Area 91B, Tan An Ward, Can Tho
City, Vietnam.

- Gidy chimg nhan dang ky doanh nghiép sé: 0104659943 do Phong Ding ky kinh doanh
~ 86 K& hoach va Pau tur thanh phé Can Tho cép thay ddi lan thir 18 ngay 17/10/2025.

- Enterprise Registration Certificate No.: 0104659943, issued by the Business Registration
Office — Department of Planning and Investment of Can Tho City, 18th amendment dated
October 17, 2025.

B. THOI GIAN, PIA PIEM TO CHUC PAI HOI

B. TIME AND VENUE OF THE GENERAL MEETING

1. Thoi gian: 08 gio 30 phut ngay 31 thang 3 nim 2026

1. Time: 08:30 AM, March 31, 2026

2. Dia diém: S6 81 Nguyén Hién, KDC 91B, Phuong Tan An, Thanh phé Céan Tho, Viét
Nam.

2. Venue: No. 81 Nguyen Hien, Residential Area 91B, Tan An Ward, Can Tho City, Vietnam.
C. KHAI MAC PAI HOI PONG CO PONG

C. OPENING OF THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

I. Thanh phén tham dy, tinh hgp phép, hep 18 cia PHDCD:

I Participants, Legality, and Validity of the General Meeting of Shareholders (GMS):

1. Thanh phin tham du, khdch moi PHPCD

1. Participants and Guests of the GMS

S ATY A
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- Ciic ¢ ddng s hiru cd phiéu HVA theo Danh sach ¢é dong do Téng Cong ty Luu ky va Bu
trir Chirng khoan Viét Nam — Chi nhénh Thanh phd H5 Chi Minh chét ngay 02/03/2026
hodc nhitg ngudi dugc iy quyén hop 1€;

- Shareholders holding HVA shares according to the list of shareholders provided by the
Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation — Ho Chi Minh City Branch as of
March 02,2026, or their duly authorized representatives;

- Cong ty ¢6 phan Pau tu HVA:

- HVA Investment Joint Stock Company:

+ Thanh vién Hoi dong quan tri:

- Khach moi:

Ong Ng6 Vin Phuc;

Ong Huynh Quéc Pat;

2. Tinh hop phdp, hop I¢ ciia PHPCD

2. Legality and validity of the general meeting of shareholders

Pai hji da nghe Ong/Ba Nguyén Ding Tién Vi - Trudng Ban kiém tra tur cach c6 dong cong
bd két qua kiém tra tu cach cb dong va dai dién c6 dong du hop nhu sau:

The Meeting heard Mr/Ms. Nguyén Ding Tién Vi — Head of the Shareholder Eligibility
Verification Committee — announce the results of verifying the eligibility of shareholders
and their representatives attending the meeting as follows:

- Tdng sb ¢6 dong cia cong ty: 770 ¢b dong (theo danh sach chdt ngay 02/03/2026).

- Total number of shareholders of the Company: 770 shareholders (according to the list as
of March 02, 2026).

- Vén diéu 1¢ Cong ty cd phin dau tu HVA: 136.500.000.000 ddng (Mt trdm ba muoi sdu
ty nam trdm triéu dong) tuong {mg: 13.650.000 cb phan (Mudi ba triéu sdu trim nim
muoi nghin c¢6 phan).

- Charter capital of HVA Investment Joint Stock Company: VND 136,500,000,000 (One
hundred thirty-six billion five hundred million dong), equivalent to 13,650,000 shares
(Thirteen million six hundred fifty thousand shares).

- Tdng s6 dai biéu tham dy Pai hoi: 09 ¢ dong va ngudi dugc ty quyén tham du, dai dién
cho 7.187.806 cd phin (Chi tiét trong Gidy dang ky c6 déng dw hop, dai dién cé dong
die hop lwu kém theo Bién ban nay), twong duong véi 52,66% cb phan c6 quyén biéu
quyét cta Cong ty.

- Total number of attendees at the Meeting: 09 shareholders and authorized
representatives, representing 7.187.806 shares (Details of the shareholder registration
attached to this Minutes), equivalent to 52,66 % of the total shares with voting rights
of the Company.

Do d9, cudc hop Dai hoi dong ¢ dong hom nay di diéu kién vé ty 1¢ ¢b phan cia s6 ¢b
dong tham dy hop trén tong s6 cb phan c6 quyén biéu quysét.

Accordingly, the General Meeting of Shareholders held today satisfies the quorum
requirement in terms of the proportion of shareholders attending over the total number of

shares with voting rights.
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Can cir Lut doanh nghigp s6 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 va Didu I¢ 16 chire va
hoat dong ctia Cong ty ¢d phin Dau tu HVA, phién hop Dai hoi dong ¢6 dong thuong nién
2026 cua Cong ty ¢ phin Diu tr [TVA ngay 31/3/2026 la hop phap. hop 1¢ va du diéu ki¢n
dé tién hanh,

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020, and the
Charter on organization and operation of HVA Investment Joint Stock Company, the Annual
General Meeting of Shareholders of HVA Investment Joint Stock Company convened on
March 31, 2026, is legal, valid, and eligible to proceed.

IL. Khai mac Dai hgi dong cb dong
Il. Opening of the General Meeting of Shareholders
Dai hoi da tién hanh céc thu tuc:
The General Meeting carried out the following procedures:
- Tuyén bé Iy do td chire Dai hoi.
- Declared the reason for convening the General Meeting.
- Gidi thiéu C)ng/Bé Bui Thi Lan Anh — 14 Chu toa diéu hanh Dai hoi.

- Introduced Mr./Mrs. BUi Thi Lan Anh — Chairman of the Board of Directors, acting as the @
Meeting Chair. cON
- Giéi thiéu Doan chu tich, Ban thu ky Dai hoi va dé xuit Ban kiém phiéu dé Pai hoi Iya "PHAI
chon. H
- Introduced the Presidium, the Secretariat of the General Meeting, and proposed the ﬁ
Vote Counting Committee for the General Meeting’s approval. -

1. Cha tga va bj phén giiip vi¢c Chai foa
1. Chair and supporting members
Dai hoi da thong qua Poan chu tich gdm c4c thanh vién sau:

The General Meeting approved the Presidium consisting of the following members:

- Ong/Ba Bui Thj Lan Anh : Thanh vién HDQT - Chi toa
- Ong/Ba Vuong Tuyét Anh C6 déng lén
- Ong/Ba Tran Ding Khoa C6 dong

2. Thur ky Dai hpi

2. Secretary of the General Meeting

Dai hji da thong qua Thu ky Pai hoi

The General Meeting approved the Secretary of the Meeting:
- Ong/Ba: Huynh Thj Lan Anh

3. Ban kiém phiéu
3. Vote Counting Committee
Dai hoi da thong qua Ban kiém phiéu gém céc thanh vién sau:

/-
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The General Meeting approved the Vote Counting Committee consisting of the following

members:
- Ong/Ba Poan Nguyén Duy Hau : Truéng ban
= Mr./Mrs. ... : Head of the Committee
- Ong/Ba Ding Thij Kim Khanh : Thanh vién
- Mr./Mrs. ... : Member

4. Chuong trinh Dai hdi, dir thio Quy ché 16 chirc Dai hi, Thé I¢ biéu quyét.
4. Agenda of the General Meeting, Draft Rules of Organization, and Voting Regulations
Dai hdi da nghe Ong/Ba Bui Thi Lan Anh I3n lugt thay mit Doan ch tich doc toan vin
Chuong trinh Dai hdi, dy thdo Quy ché té chirc Dai hoi, Thé 18 bidu quyét dé dai hdi xem
xét, thong qua..
The General Meeting heard Mr./Mrs.Bui Thj Lan Anh, on behalf of the Presidium, read
the full text of the Agenda of the General Meeting, the Draft Rules of Organization, and the
Voting Regulations for the General Meeting’s review and approval.

Dai hoi da nhit tri 100% thong qua ndi dung Chuong trinh Pai hoi, Quy ché té chirc,

Thé 1€ biéu quyét 4p dung tai Dai hoi. =

The General Meeting unanimously approved 100% of the contents of the Agenda, the ;
Rules of Organization, and the Voting Regulations applicable at the General Meeting. o
D. CAC NOQIDUNG VA DIEN BIEN CUA PAI HOI PONG CO PONG VA
D. CONTENTS AND PROCEEDINGS OF THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS =55
I Ciic béo céo va ti trinh tai Dai hoi ddng cé dong 2

I. Reports and proposals at the General Meeting of Shareholders

Dai hoi da nghe Ong/Ba Bui Thi Lan Anh — Chd toa dai hdi trinh bay Bdo cdo sé
01/2026/BC-HDQT clia Hji ddng quan trj vé két qua hoat ddng cla Hoi ddng quan tri nam
2025 va ké hoach nam 2026 (Pinh keém chi tiét Béo cdo).

The Meeting heard Mr./Ms. Bui Thj Lan Anh — Chairman of the Meeting, present
Report No. 01/2026/BC-HDQT of the Board of Directors on the performance of the Board of
Directors in 2025 and the plan for 2026 (Detailed Report attached).

Tiép theo chuong trinh, Ong/Ba Bui Thj Lan Anh trinh bay ndi dung céc t& trinh dé Pai
hgi xem xét, ndi dung cy thé nhu sau:

Following the agenda, Mr./Ms. Bui Thi Lan Anh presented the contents of the
proposals for the General Meeting's consideration, with specific details as follows:
1. T trinh 56 01/2026/TTr-HVA vé viéc Théng qua ké hoach kinh doanh nim 2026 (Dinh
kém chi tiét T& trinh).
1. Proposal No. 01/2026/TTr-HVA on the approval of the business plan for 2026
(attached in detail).
2.T0 trinh s6 02/2026/TTr-HVA v& viéc Théng qua mién nhiém, thay déi s6 lvgng va bau
thanh vién H6i ddng quan trj nhiém ky 2026 - 2030 (Dinh kém chi tiét Té trinh).
2. Proposal No. 02/2026/TTr-HVA on the approval of the Dismissal, Change in the
Number, and Election of Members of the Board of Directors for tlh% 2030 -
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Term (attached in detail).

3. T trinh s6 03/2026/TTr-HVA vé viéc Thong qua céc bién phap 6n dinh hoat déng va
quan trj Cong ty trong giai doan dac biét (Binh kem chi tiét Tor trinh).

3. Proposal No. 03/2026/TTr-HVA on the approval of measures to stabilize the Company's
operations and governance during a special period (Detailed Proposal attached)
(attached in detail).

IL. Thi tuc bau bé sung thanh vién Hi dong quan tri
ll. Procedure for additional election of members of the board of directors

Ong/Ba BUi Thij Lan Anh — thay mdt Poan Cha tich doc toan van Quy ché bau cir dé
dai hgi xem xét, thong qua. Dai hoi da nhét tri 100% thong qua ndi dung Quy ché bau ci.

Mr./Mrs. BUi Thj Lan Anh - on behalf of the Presidium — read out the full text of the
Election Regulations for the General Meeting’s consideration and approval. The General
Meeting unanimously (100.%) approved the contents of the Election Regulations.

Ong/Ba BUi Thi Lan Anh thong bdo voi Dai hoi tinh dén hét 16h30 ngay 30/3/2026
theo Thong bdo vé viéc d& ci, (rng clr thanh vién HDQT cho nhiém ky 2026-2030, Cong ty
C6 phan Pau tu HVA nhan duoc 03 Thu dé clr/trng clr Thanh vién HPQT. Vi vay tai cudc
hop Dai hdi dong c6 dong thudng nién ndm 2026, HDQT d& cir danh sich (rng clr vién bau
lam Thanh vién Hi déng quan tri nhu sau:

Mr./Mrs. BUi Thi Lan Anh informed the General Meeting that by 16:30 on March 30,
2026 in accordance with the Notice on nomination and self-nomination of candidates for
the Board of Directors for the 2026-2030 term, HVA Investment Joint Stock Company had
received 03 Nomination Letter for a member of the Board of Directors. Therefore, at the
Annual General Meeting of Shareholders in 2026, the Board of Directors nominated the
following candidate list for election as a Member of the Board of Directors:

\\O= 4/

STT HOQ VA TEN VI TR BE cUr
No. FULL NAME NOMINATED POSITION
2 Thanh vién HDQT
1. Ba Vuong Tuyét Anh
Member of the Board of Directors
ge e Thanh vién HDQT khéng digu hanh
2; Ong Tran bang Khoa )
Non-executive Member of the Board of Directors
o Thanh vién doc l1ap HDQT
3, Ba La Ngoc Tién ’

Independent Member of the Board of Directors

Dai hdi da nhat tri 100% théng qua Danh sach (ng cir vién b3u Iam Thanh vién HDQT.
The General Meeting unanimously (100%) approved the List of Candidates for Election
as Members of the Board of Directors.
IIl. Thio luan ciia C déng tai Pai hoi
Ill. Discussion of Shareholders at the General Meeting
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Céic ¢0 dong dy hop da tién hanh thio ludn vé ngi dung Doan Chi tich da trinh bay néu
trén.

The shareholders attending the meeting discussed the matters presented by the
Presidium.

Doan chu tich giai dap thoa ding cédc thic mic cia cb dong va cdc cd dong khong c6

thém y kién nao khac.

The Presidium satisfactorily addressed the shareholders’ questions, and the

shareholders had no further comments.
IV. Biéu quyét
IV. Voting

Ong/Ba Doan Nguyén Duy Hau — Trudng Ban Kiém phiéu da huéng din Dai héi tién
hanh thu tuc biéu quyét.

Mr./Mrs. Doan Nguyén Duy Hau. — Head of the Vote Counting Committee — guided
the General Meeting to proceed with the voting procedures.

Céc ¢ dong va dai dién duoc uy quyén tham du dai hoi da tién hanh biéu quyét thong
qua béng hinh thite dién vao Phiéu biéu quyét, ty 1¢ biéu quyét thong qua cac noi dung cu
thé nhu sau:

The shareholders and authorized representatives attending the meeting cast t
votes by completing the Voting Ballots. The voting results for each agenda item were
follows: 2

1. Bdo cdo s6 01/2026/BC-HPQT clia Hbi dong quan trj vé két qua hoat dong cla Hoi
dong quan tri ndm 2025 va k& hoach nim 2026 (Binh kém chi tiét bdo cdo): Ty 1é
biéu quyét thong qua tuong img 100% tong sé phiéu c6 quyén biéu quyét cia cb
déng du hop.

1. Report No. 01/2026/BC-HPQT of the Board of Directors on the performance of the
Board of Directors in 2025 and the plan for 2026 (Detailed Report attached): The
approval rate corresponded to 100% of the total valid votes of the attending
shareholders.

2. TO trinh s6 01/2026/TTr-HVA vé viéc Théng qua ké hoach kinh doanh nim 2026
(Dinh kém chi tiét T trinh): Ty 1& biéu quyét thong qua tuong (g 100% tong sé
phi€u c6 quyen biéu quyét ciia ¢6 dong dr hop.

2. Proposal No. 01/2026/TTr-HVA on the approval of the business plan for 2026 (with
detailed Proposal attached): The voting result shows 100% approval of the total
valid voting shares of the attending shareholders.

3. To trinh s6 02/2026/TTr-HVA vé viéc Théng qua mi&n nhiém, thay déi sé lvong va
bau thanh vién Héi dong quan trj nhiém ky 2026 - 2030 (Binh keém chi tiét Ter trinh):
Ty 1€ biéu quyét thong qua tirong {mg 100% t6ng sé phiéu c6 quyén biéu quyét cia
c0 dong dy hop. '

3. Proposal No. 02/2026/TTr-HVA on the approval of the Dismissal, Change in the
Number, and Election of Members of the Board of Directors for the 2026 — 2030
Term (attached in detail): The voting result shows 100% approval of the total valid

voting shares of the attending shareholders. «W/
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4. To trinh s¢ 03/2026/Tr-HVA veé viéc Théng qua cic bién phap 6n dinh hoat déng va
quan trj Cong ty trong giai doan ddc biét (Binh kem chi tist T trinh): Ty 1& biéu
quyét thong qua twong img 100% tong sé phiéu c6 quyén biéu quyét cua cd dong du
hop.

4. Proposal No. 03/2026/TTr-HVA on the approval of measures to stabilize the
Company's operations and governance during a special period (Detailed Proposal
attached) (attached in detail): The voting result shows 100% approval of the total
valid voting shares of the attending shareholders.

Két qua biéu quyét vé cic noi dung thdo luan néu trén dugc ghi chi tiét tai Bién ban
Kiém phiéu sé 01/2026/BB-DHDCH/HVA ngay 31/3/2026 do Ban Kiém phiéu ciia Dai hoi
1p va da doc trude toan thé Dai hoi.

The voting results on the above-mentioned matters were recorded in the Vote
Counting Minutes No. 01/2026/BB-DHDCH/HVA dated March 31, 2026 prepared by the
Vote Counting Committee of the General Meeting and read before the entire Meeting.

V. Két qua bau thanh vién HPQT

V. Results of Election of Members of the Board of Directors

Dai hoi da ti€n hanh biu thanh vién HDQT cho nhiém ky 2026-2030 theo hinh thirc
bau dén phiéu va b phi&u kin. Ong/Ba Poan Nguyén Duy Hau - Trudng Ban kiém phiéu
céng bd két qua bau ctr nhu sau:

The General Meeting conducted the additional election of members of the Board of
Directors for the term of 2026 - 2030 by the method of cumulative voting and secret ballot. ﬁ

x . . . S
Mr./Mrs. Doan Nguyén Duy Hau - Head of the Vote Counting Committee announced the ﬁ
election results as follows: COPH

- Tong s6 cd phan c6 quyn biu cir: 7.187.806 cd phan.

£

- Total number of shares with voting rights: 7.187.806 shares
- S0 phi€u pht ra: 21.563.418 phiéuy, tuong (rng 7.187.806 c6 phan.
- Total number of ballots issued: 21.563.418 ballots, equivalent to 7.187.806 shares
- S0 phiéu thu vé: 21.563.418 phiéu, tuong (rng 7.187.806 ¢ phian.
- Total number of ballots collected: 21.563.418 ballots, equivalent to 7.187.806 shares
- S8 phiéu hgp Ié: 21.563.418 phiéu, twong (ng 7.187.806 c6 phin.
- Total number of valid ballots: 21.563.418 ballots, equivalent to 7.187.806 shares
- S8 phi€u khéng hop 1é: 0 phiéu, twong rng 0 c& phan.

- Total number of invalid ballots: 0 ballots, equivalent to 0 shares
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Thanh vién Hi déng quan tri Cong ty nhiém ky 2026 — 2030 trung cir:
Elected Members of the Board of Directors of the Company for the 2026 - 2030 Term:

STT Ho va tén S6 phiéu bau Ty 1& (%) Két qua
No. Full name Number of Votes | Percentage (%) Result
Trang cir
1 Vuong Tuyét Anh 7.187.806 100%
Elected
Tring clr
2 La Ngoc Tién 7.187.806 100%
Elected
. Trang clr
3 Tran Dang Khoa 7.187.806 100%
Elected

VI. Céc van dé da duwoc théng qua

VI. Matters approved

Cin ctr két qua biéu quyét va bau cir tai Bién ban kiém phleu, cin cir Quy ché t6 chirc
Dai hoi, Diéu 1¢ Cong ty va quy dinh ciia phap luat, Dai hoi déng c6 dong Céng ty C6 phan
Péau tr HVA da théng qua céc van dé sau:

Based on the results of the voting and election in the Vote Counting Minutes, the
Regulations on the Organization of the General Meeting, the Company’s Charter, and ==
applicable laws, the General Meeting of Shareholders of HVA Investment Joint Stock ——
Company approved the following matters: NG1

AN DI

1. Bdo cdo s6 01/2026/BC-HDQT clia Hoi ddng quan trj v& két qua hoat dong ctia Hoi IV
dong quan tri ndm 2025 va k& hoach nam 2026 (Dinh kém chi tiét bdo cdo): Ty &
biéu quyét thong qua tuong (*ng 100% téng s6 phiéu co quyén biéu quyét cia ¢ /-TP.
dong dy hop.
1. Report No. 01/2026/BC-HPQT of the Board of Directors on the performance of the
Board of Directors in 2025 and the plan for 2026 (Detailed Report attached): The
approval rate corresponded to 100% of the total valid votes of the attending
shareholders.
2. T trinh s6 01/2026/TTr-HVA v& viéc Thong qua ké hoach kinh doanh nim 2026
(Binh keém chi tiét T& trinh): Ty 1€ biéu quyét théng qua tuong (ng 100% téng s6
phiéu cé quyén biéu quyét clia cé dong dy hop.
2. Proposal No. 01/2026/TTr-HVA on the approval of the business plan for 2026 (with
detailed Proposal attached): The voting result shows 100% approval of the total
valid voting shares of the attending shareholders.
3. T& trinh s6 02/2026/TTr-HVA vé viéc Théng qua mién nhiém, thay déi s6 lvgng va
bau thanh vién Hoi déng quan trj nhiém ky 2026 - 2030 (Dinh kém chi tiét Tor trinh):

Ty 1é bi€u quyét thong qua tuong (rng 100% tong s6 phiéu cé quyén biéu quyét cla
6 déng dy hop.
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3. Proposal No. 02/2026/TTr-HVA on the approval of the Dismissal, Change in the
Number, and Election of Members of the Board of Directors for the 2026 — 2030
Term (attached in detail): The voting result shows 100% approval of the total valid
voting shares of the attending shareholders.

4. To trinh s6 03/2026/Tr-HVA vé viéc Thong qua cac bién phép 6n dinh hoat dong va
quan tri Cong ty trong giai doan dic biét (Binh kém chi tiét Tey trinh): Ty 1é biéu
quyét thong qua tuong (rng 100% tdng s6 phiéu c6 quyén biéu quyét cta c6 dong
dv hop.

4. Proposal No. 03/2026/TTr-HVA on the approval of measures to stabilize the

‘ Company's operations and governance during a special period (Detailed Proposal
attached) (attached in detail): The voting result shows 100% approval of the total
valid voting shares of the attending shareholders.

VII. Théng qua bién ban va bé& mac dai hoi
VII. Approval of the minutes and closing of the meeting

Ong/Ba Huynh Thi Lan Anh - Thu ky Pai héi trinh bay Bién ban va dyu thao Nghi quyét
DHDCD thudng nién ndm 2026 Céng ty ¢6 phin Dau tw HVA. Dai hoi dong c6 dong nhét
tri phé duyét toan vin Bién ban va Nghi quyét, dat ty 1€ 100% tdng sb ¢ phiéu c6 quyén
biéu quyét tai Dai héi.

Mr./Ms. Huynh Thj Lan Anh - Secretary of the Meeting presented the Minutes and
the draft Proposal of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders of HVA Investment
Joint Stock Company. The General Meeting of Shareholders unanimously approved the full
text of the Minutes and Proposal, with 100% of the total shares with voting rights at the
Meeting.

Dai hoi ¢b dong thudng nién ndm 2026 cua Céng ty da hoan thanh tdt dep va bé mac
hoi 12h30° cling ngay. Bién ban hop va Nghi quyét Pai hoi ddng cb dong dugc lap thanh 05
(Ndm) ban, luu trir tai try s& chinh (hodc giao cho thanh vién HPQT luvu giltr néu try s&
chinh khdng dam béo an toan) va dugc cong bé trén trang thong tin dig¢n tir cia Cong ty
theo duong dén: https://hva.group/cong-bo-thong-tin/ som nhat c6 thé dé cac ¢ dong cung
theo doi.

The 2026 Annual General Meeting of Shareholders of the Company was successfully
concluded and adjourned at 11:30 a.m. on the same day. The Meeting Minutes and
Proposal of the General Meeting of Shareholders were prepared in 5 (five) copies, stored at
the head office (or held by the members of the BOD in case the office is not secured), and

published on the Company’s website at: httgs:[[hva.groug(cong-bo-thonq-tin/ as soon as
possible for shareholders’ reference.
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THU KY CHU TQA
SECRETARY

=

Hugh Th. Lan. Ak

CAc cO PONG CO QUYEN BIEU QUYET VA THAM DU’ HOP
(Ky va ghi ré ho, tén va dong ddu (néu cd))
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CONG TY CO PHAN
DAU TU HVA
HVA INVESTMENT
JOINT STOCK COMPANY
56: 01/2026/NQ-DHDCH/HVA
No.: 01/2026/NQ-PHOCH/HVA

CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Pac lap — Tw do — Hanh phtic
SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness
Céan Tho, ngay 31 théng 3 nam 2026
Cantho, March 31, 2026

NGHI QUYET

DAI HOI PONG cO PONG THUONG NIEN NAM 2026
CONG TY €O PHAN PAU TU HVA

RESOLUTION

2026 ANNUAL GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
HVA INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY
- Can cw Lu@t Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 va cdc vin ban huwdng dén thi hanh;
- Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 and its guiding documents;

- Cdn cur Lud@t Ching khodn s6 54/2019/QH14 va cdc vén ban huéng dén thi hanh;

- Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 and its guiding documents;

- Cdn cur Diéu Ié t6 chire va hoat déng cla Cong ty cé phén Péu tw HVA;

- Pursuant to the Charter on organization and operation of HVA Investment Joint Stock

Company;

- Cdn cuw Bién ban hop Dai hdi dong cé déng thudng nién ndm 2026 sé: 01/2026/8B-
DHOCH/HVA cia Cong ty c6 phén Béu tw HVA ngay 31/3/2026

- Pursuant to the Minutes of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders No.
01/2026/BB-DHDCH/HVA of HVA Investment Joint Stock Company dated March 31, 2026.

DAI HQI DONG CO DPONG THONG NHAT QUYET NGHI:
THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS UNANIMOUSLY RESOLVES:

Diu 1: Pai hoi dong c6 dong thudng nién ndm 2026 Cong ty c& phin Diu tw HVA thong qua

cac ndi dung sau:

Article 1: The Annual General Meeting of Shareholders 2026 of HVA Investment Joint Stock

Company approves the following contents:
1. Bdo cdo s6 01/2026/BC-HDQT clia Hoi ddng quan trj vé két qua hoat ddng clia Hoi
dong quan tri ndm 2025 va k& hoach nim 2026 (Binh kém chi tiét bdo cao).
Report No. 01/2026/BC-HPQT of the Board of Directors on the performance of the
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Board of Directors in 2025 and the plan for 2026 (Detailed Report attached).

2. T& trinh s6 01/2026/TTr-HVA v& viéc Théng qua ké hoach kinh doanh nam 2026
(Dinh kém chi tiét To trinh).

Proposal No. 01/2026/TTr-HVA on the approval of the business plan for 2026 (with
detailed Proposal attached.

3. To trinh s8 02/2026/TTr-HVA v& viéc Théng qua mién nhiém, thay d6i s6 luvgng va
bau thanh vién Héi dong quan trj nhiém ky 2026 - 2030 (Dinh kém chi tiét Tor trinh).
Proposal No. 02/2026/TTr-HVA on the approval of the Dismissal, Change in the
Number, and Election of Members of the Board of Directors for the 2026 — 2030
Term (attached in detail).

- Mién nhiém va ghi nhan két thac nhiém ky cac chirc danh Thanh vién HPQT
d6i véi cac cd nhan sau:
- Dismissal and termination of term of the following individuals from their

positions as Members of the Board of Directors:

Ly do
STT Ho va tén Chirc danh Ngay két thic
Reason for
No. Full name Position Ending Date .
Ending
Thanh vién HDQT sa6
X = Két thic nhiém ky =
1 | VuongLé Vinh Nhan | Member of the Board of 31/3/2026 ON
End of term
Directors HAl
Thanh vién HDQT e
Két thuc nhiém ky -
2 Lé Hoa Nh3 Member of the Board of 31/3/2026 K
End of term ==
Directors
Thanh vién HDQT khéng
¥ . diéu hanh K&t thac nhiém ky
3 Tan L§c Louis ) 31/3/2026
Non-Executive Member of End of term
the Board of Directors
Két thac nhiém ky
Al va mién nhiém
Thanh vién HDQT .
x g s theo don tir
4 Nguyén Hoai Twong | Member of the Board of 31/3/2026 hid
nhiém
Directors
End of term and
for resign form
Thanh vién HDQT khon
> . R v ¢ K&t thic nhiém ky
5 Tran Quang Chién diéu hanh 31/3/2026

End of term

Non-Executive Member of
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the Board of Directors

Thanh vién doc l1ap HDQT
Bui Thi Lan Anh Independent Member of 31/3/2026
the Board of Directors

K&t thic nhiém ky
End of term

Thanh vién déc lap HPQT

. ) Két thic nhiém ky
Luu Tuwdng Bach Independent Member of 31/3/2026

End of term
the Board of Directors
- Bau Thanh vién HDQT clia Cong ty nhiém ky 2026 -2030:
STT Ho va tén Chirc danh Nhiém ky
No. Full name Position Term
., Thanh vién HDQT
1 Vuong Tuyét Anh 2026-2030
Member of the Board of Directors
Thanh vién doc lap HPQT
2 La Ngoc Tién Independent Member of the Board of 2026-2030
Directors 908
W . \
Thanh vién HDQT khong diéu hanh TTY
3 Tran Dang Khoa Non-Executive Member of the Board of 2026-2030 DAV
Directors /A
o
- Election of members of the Board of Directors for the 2026 - 2030 term: =

4. Thong qua To trinh s6 03/2026/TTr-HVA vé viéc Théng qua céc bién phap 8n dinh
hoat dong va quan tri Cong ty trong giai doan dic biét (Binh kém chi tiét Ter trinh).
Proposal No. 03/2026/TTr-HVA on the approval of measures to stabilize the
Company's operations and governance during a special period (Detailed Proposal
attached) (attached in detail).
Diéu 2: Thong qua giao/ly quyén cho Hoi dong quan trj trién khai thyc hién cac ndi dung da
dugc Dai hoi dong ¢ dong phé duyét theo ding quy dinh cla phap luat hién hanh va Didu
Ié Cong ty.
Article 2: Approve the authorization/delegation to the Board of Directors to organize the
implementation of the contents approved by the General Meeting of Shareholders in
compliance with the provisions of current laws and the Company’s Charter.
Diéu 3: Diéu khoan thi hanh
Article 3: Implementation Provisions
Nghi quyét nay dugc Dai hdi ddng c6 dong thudng nién ndm 2026 clia Cong ty ¢d phin
dau tu HVA théng qua va cé hiéu lyc ké tir ngay 31/3/2026.

s /2
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This Resolution was approved by the Annual General Meeting of Shareholders 2026 of
HVA Investment Joint Stock Company and shall take effect from March 31, 2026.

HGi dong quan tri Cong ty, Uy ban Kiém toan, Ban Téng giam ddc va céc
phong/ban/don vj ¢ lién quan chju trach nhiém thyc hién Nghi quyét nay, ddm bao loi ich
cla c6 ddng, Cong ty va tudn thi theo quy dinh cta phap luét.

The Company’s Board of Directors, Audit Committee, Board of Management, and
related departments/divisions/units are responsible for implementing this Resolution,
ensuring the interests of the shareholders and the Company, and complying with the
provisions of law.

No'i nhén: T/M.HOQI PONG QUAN TRI
Recipients: ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
- UBCKNN, HNX, Website; CHUTOQA

- State Securities Commission, Hanoi
Stock Exchange, Company Website;

- Nhu Diéu 3;

-As stipulated in Article 3;

- Luu VT.

- Archives.
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